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'When unpacking, ensure that the following elements are included:

2 x Walkie-Talkies / 1 x Instruction Manual

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this toy and should be
discarded for your child’s safety.

Please refer to page 2 for a detailed diagram of the Walkie-Talkie:
1. TALK button 3. ONIOFF switch 5. Belt clip
2. Microphone 4. Speaker 6. Battery compartment
Precautions for Use
+ Keep a minimum distance around the device for sufficient ventilation.
« The openings should never be blocked by newspapers, curtains, tablecloths, etc.
« Do not place the device on open flames such s lighted candles.
- Batteries should be disposed properly. Take them to the collection container in order to protect the environment.
+ Device for use in a temperate and/or tropical climate.
+ Do not expose this product near dripping or splashing water. No objects filed with liquids such as vases
should be placed on the unit
Warning: Risk of explosion if battery is incorrectly replaced. Please only replace it with an identical or a similar battery. Dispose
of used batteries according to instructions.

+ To reduce radio frequency exposure when you're using your walkie talkie, hold the handset at least 5cm (2 inches)
from your face.

+ Never use your walkie- Lalk\es ouldoors in a thunderstorm.

+ Don't use your PR in the

* If your PMR becomes wet, {or toff and remove the battery pack. Dry the battery compartment and leave the battery
cover offfor a few hours. Don't use the PMR until it is completely dry.

+ Keep the PMR out of the reach of babies and young children

* Battery should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

+ The device complies with RF specifications when used near your body. Keep a distance of 2.5 cm from the body. Ensure
that the device accessories, such as a device case and device holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance requirement

Each Walkie-Talkie works with 3 x 1.5V = type AAA / LRO3 batteries (batteries not included),

1. The battery compartment is located at the back of the unit. Before installing the bateries, first remove
the belt-ciip located on the compartment. Pullthe clp latch and it the belt-clip up to remove it s ]
2. Using a screwdriver, open the battery compartment cover. O v O W
3. Install the 6 x AAA/LRO3 batteries, three in each unit, observing the polarity indicated at the botiom of * )
the battery compartment, and as per the diagram shown opposite. 03 (F) h

4. Close the battery compartment, tighten the screw and put the bel-clip back

Non-rechargeable batteries are nol to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being
charged. Rechargeabie batteries re only to be charged under adult supervision. Different types of bafteries or new and used
batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. Bateries are to
be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be
short circuited. Do not throw batteries into a fire. Remove the batteries if you are not going to use the game for a long period of
time. Batery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Mal-function or loss of memory may be caused by strong frequency interference or electrostatic discharge. Should
any abnormal function occur, remove the batteries and insert them again.




This section explains how to use your new walkie-talkies. It is recommended to read the complete user guide for detailed
instructions and safety wamings.
Remove the belt-cip of each walkie-talkie and install the batteries according to instructions above i the batteries
information chapter.
To tum your walkie-talkie on and of, side the ONIOFF interrupter to ON/OFF.

@ otk o your fiend,press and hold the TALK button and speakinto e microphone located on top of the uni. Release
the button once you're done talking and to listen to the other end.

Note: it is recommended to use the walkie-talkies from a distance between 1.5 and 120 meters and in a flat open area. The

transmission range may vary depending on the relief and weather conditions.

Only use a soft,slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. Do not to expose the unitto direct sunlight or any other
heat source. Do not immerse the unit in water. Do not dismantle or drop the unit. Do ot try to twist or bend the unit. If the unit
malfunctions, try to change the batteries first. If this proves to be ineffective, read the instruction manual again.

NOTE: please keep this instruction manual, it contains important information.

This product is covered by our 3-year warranty. For any claim under the warranty or after sale service, please contact your
distributor and present a valid proof of purchase. Our warranty covers any manufacturing material and workmanship defect,
with the exception of any deterioration arising from the non-observance of the instruction manual or from any careless action
implemented on this item (such as dismantling, exposition to heat and humidity, etc.). It is recommended to keep the packaging
for any further reference.

WARNING ! Not suitable for children under 3 years. Choking Hazard - Small par

in'2 bid o keep improving our sevioes, we could implement molfication on the éolours and the detalls f the product shown
on the packaging.

Reference: TW11series-D Designed and developed in Europe — Made in China
©LEXIBOOK®

United Kingdom & Ireland

For after-sales service, please contact us at savcomfr@lexibook.com www lexibook.com

Environmental Protectio
Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular household
waste! Please actively support the conservation of resources and help protect the environment by returning
this appliance to a collection centre (if available).

—
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Frequency range: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz

Transmitted power: 9.79dBm

The Maximum output power s less than 20mW ﬂ %
Hereby, Lexibook Limited declares that the radio equipment type

TW11series_D is in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. lexibook_en
‘The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

hitp:/iwww.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf
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Nehmen Sie vorsichtig samtiches Zubehdr aus dem Displaykarton. Wenn Sie das Geréit auspacken, stellen Sie sicher,
dass die folgenden Teile enthalten sind:
2 x Walkie-Talkies / 1 x Bedienungsanleitung
nen Sie das wie Plastikfolien, ikett
aus Metall. Diese sind nicht Bestandteil des Spiels und miissen aus Sicherheitsgriinden enﬂsml werdan bevor Ihr Kind
das Spiel benutzt.

Bitte beziehen Sie sich auf das detaillierte Schaubild des Walkie-Talkies au' Se\le 2

1. TALK-Taste (zum Sprechen) 3. EIN-/AUS-Schalter 5. Gilrte

2. Mikrofon 4. Lautsprecher 6. Eauer\efachabdeckung
Sicherheitsvorkehrungen

+ Halten Sie um das Gerat herum einen &in, um eine

* Die Lufzirkulation darf nicht durch Bedecken der Liftungsdffnungen durch solche Gegenslande e
Zeitschriften,Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden.

 Es dirfen keine offenen Flammen auf das Gerét gestellt werden, wie zum Beispiel brennende Kerzen.

« Batterien miissen auf sichere Weise entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien in den hierfiir vorgesehenen
Sammelbehaltern, um die Umwelt zu schiitzen.

+ Das Gerét istfir den Gebrach in einem moderaten und/oder tropischen Kiima vorgesehen

+ Das Gerét muss vor Wassertropfen oder Wasserspritzern geschitzt werden. Es dirfen keine mit Wasser gefiiiten Behalter,
2um Beispiel eine Vase, auf das Gerét gestellt werden

bei falsch Batterie. Bitte wechseln Sie die Batterie nur mit einer identischen

oder ahnlichen Batterie aus

* Ihr Walkie-Talkies setzt Strahlen frei, halten Sie das Gerét daher mindestens 5 cm von Ihrem Gesicht entfernt,
 Verwenden Sie Ihr Walkie-Talkies niemals wahrend eines Gewitters im Freien.
« Verwenden Sie Ihr Walkie-Talkies nicht im R

Wenn der Akku nass werden sollten, nehmen Sie dlese bme aus dem Akkufach heraus. Trocknen Sie das Batteriefach und

Tage offen d lii ‘wieder, wenn es vollstandig trocken ist.

. Bewahren Sie Ihr Walkie-Talkies aul&erha\b der Re\chwe\le von Kindern auf.
- Die Batterien diirfen keinen ibermaRigen Hitzequellen ausgesetzt werden, zum Beispiel Sonnenschein oder Feuer.
- Das Gerét entspricht den Radiofrequenz-Bestimmungen wenn es in der Nahe des Korpers. Halten Sie einen Abstand von
2,5 cm vom Korper ein. Stellen sie sicher, dass Zubehorteile des Gerates wie z.B. eine Gerétehiille oder ein Halfter nicht aus
Metallteilen bestehen. Halten Sie das Gerat vom Korper fern und befolgen Sie die Abstandsanforderungen.

Jedes Walkie-Talkie funktioniert mit 3 x 1.5V d.c, === AAA/ LR03 Batterien (Batterien nicht inbegrifen).
1. Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des Geréites. Vor dem Einlegen der Batterien bitte
Zunichst den Girtelcip am Fach entfernen. Clipverschiuss ziehen und den Gitelcip nach oben [N rsvamases ) [
heben, um ihn zu entferen.
mithilfe eines Dj@'““""‘“’o W
3. Die 6 x AAAILRO3 Batterien, unter Beachtung der am Eoden des Batorifachs markiien Poartat WOWW(jﬂ
und wie im nebenstehenden Schaubild gezeigt einlegen.
4. Batteriefach schlieften, Schraube anziehen und den Giirtelciip wieder befestigen.
Nicht wieder aufiadbare Batterien kinnen nicht aufgeladen werden. Aufiadbare Batterien miissen vor der Aufiadung aus dem
Spezelg genommen werden, Batiern dirfen ur uner AUt eines Envachsenen alfgelacen werden. Unlerscliediche
rietypen bzw. alte und neue Batterien dilrfen nicht gemischt werden. Es dilrfen nur solche Batterien verwendet werden, die
glslchwemg zum empfohlenen Batteretyp sind. Die Batterien missen korrekt entsprechend der Polaritatsmarkierungen eingelegt
werden. Leere Batterien miissen aus dem Spielzeug genommen werden. Die Anschiisse dirfen nicht kurz geschlossen werden
Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfemen Sie die Batterien, wenn Sie das Spielzeu fir lingere Zeit nicht benutzen. Wenn
der Sound schwéicher wird oder das Spielzeug anfangt, nicht mehr direkt zu reagieren, deutet dieses ebentalls darauf hin, dass
5 26l wir, et Ballern inzusezen. Di Bt dien kenen Ubomaligen Hizequellen ausgesetz werdenum Beispie
er

O‘

WARNUNG: oder Spe Gnnen durch starke oder
elektrostatische Entladung verursacht werden. Sollte es zu unnormalen Funktionen kommen, setzen Sie das Gerat zuriick
oder entfernen Sie die Batterien und legen Sie die Batterien wieder ein.




In diesem Abschnitt wird erklart, wie Sie Ihre neuen Walkie-Talkies verwenden. Bitte lesen Sie das vollstandige
Benutzerhandbuch, das detaillierte Anleitungen und Sicherheitshinweise enthalt.

o Gilrtelclip von jedem Walkie-Talkie entfernen und die Batterien gemaR den obenstehenden Anleitungen in dem
Kapitel mit den Batterieinformationen einlegen.

Zum Ein- und Ausschalten Ihres Walkie-Talkies den EIN-/AUS-Schalter auf ON bzw. OFF stellen.

e Um mit Ihrem Freund zu sprechen, die TALK-Taste gedriickt halten und in das Mikrofon an der Oberseite des
Gerites sprechen. Taste loslassen, wenn Sie fertig sind, um die andere Seite zu horen.

Hinwels; Die empfohiene Distanz zvischen den Walkie-Takles betégt im freen, offenen Gelande 1,5 bis 120 Meter
(j& nach Gelandekontur und Kiimabedingungen).

Venwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht Tuch und niemals Reir Setzen Sie
das Spielzeug nicht direkler Sonnenbestrahlung oder anderen Hitzequellen aus. Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nasse in Beriihrung.
Nehmen Sie es nicht auseinander und lassen Sie es nicht fallen. Entnehmen Sie die Batterien, falls das Spielzeug iber einen langeren
Zeitraum hinweg nicht in Gebrauch ist.

Anmerkung: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Hinweise enthél.

Jahre Garante Die gesetzchen Gewahriisungsrechie bleben neben der Garane bestchen, Fir jede Inanspruchnahme der
Garantie oder des Kundendienstes, kontaktieren Sie bitte Ihren Einzelhandler unter Vorlage der Einkaufsquittung. Unsere Garantie
deckt Materialschaden oder Installationsfehler, die auf den Hersteller zuriickzufiihren sind. Nicht eingeschiossen sind Schaden, die
durch Missachtung der Bedienungsanleitung oder auf unsachgemahe Behandlung (wie z. B. unbefugtes Offnen, Aussetzen von Hitze
oder Feuchiigkeit, usw.) zuriickzufuhren sind. Wir empfehlen, die Verpackung fir spatere Konsultationen aufzubewahren. Bedingt durch
nser tandiges Bemnn nich Verbesserung, kan das Produkt maglcherveis i Farben und Detas von der Verpackungsabbiidung
abwe
Achtung! Disses Spieizeug it nicht fir Kinderunte 3 Jahren geeignet. Ersickungsgefan
Referenznummer. TW1series_D Design und Entwicklung in Europa - Made in China
© LEXIBOOK®

Deutschland & Osterreich
Fiir den Kundendienst wenden Sie sich bitte an unsere Teams : kundenservice@lexibook.com

Umweltschutz:

Ausrangierte Elektrogerate kinnen recycelt werden und solten nicht mit dem normalen Hausmiil entsorgt
werden! Der Endverbraucher ist gesetzlich verpfichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Verbrauchte
Batterien issen vor der Entsorgung des Produkts entfernt werden. Die Riickgabe der verbrauchten Batterien
istim Handel und in Sammelstellen kostenlos moglich. Die Batterien/Akkus konnen vom Endverbraucher
leicht und zerstorungsfrei entfert werden. Der Endbenutzer kann den Abschnitt iber die Installation

der Batterien lesen, um die Batterien zu entfernen. Bitte unterstitzen Sie aktiv die Erhaltung natirlicher
Ressourcen und helfen Sie die Unwelt zu schitzen, indem Sie dieses Gerét bei einer Sammelstelle
abgeben (sofern vorhanden).

Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis Frankreich Suivez-nous / Follow us
Produktart: Walkie-Talkie Frequenzbereich: 446.00625 MHz — 446.03125 MHz @LexibookCom

» TW11series-D Ubert Leistung: 9.79dBm
Die maximale Ausgangsleistung betrégt weniger als 20 mW.
Hiermit erklért Lexibook Limited, dass der Funkanlagentyp
TWiiseries_D der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. !
Der volistandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgenden Intemetadresse verfiigbar:  lexibook_en
itp:/fwwwwexibook.com/doc/tw11/tw1_2.pdf

Yo A
Yiu Wai Man www.lexibook.com
Produktentwicklungsleiter ©Lexibook®
Hong Kong



Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses:
2 Talkie-\ Wa\k\es /1 xmode demplo

ATTENTION ballage tels que i " bbans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation métalliques ne
font pas pars e puet o domnt s e par raison de sécurité avant toute utiisation par un enfant.

Voir page 2 pour le schéma détaillé du talkie-walkie:

1. Bouton TALK pour parler 3. Interrupteur marche/arét 5. Clip de ceinture

2. Microphone 4. Haut-parleur 6. Compartiment & pile

Précautions d’emploi

+ Garder une distance minimale autour de I'appareil pour une aération suffisante.

« Il convient de ne pas obstruer les ouvertures 'aération par des objets tels que joumaux, nappes, rideau, etc.

« Il convient de e pas placer sur lappareil des sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.

+ Les piles oivent éte jetées de fagon conforme. Les déposer dans des bacs de collecte prévus afin de protéger fenvironnement.

+ Lappareil est destiné & étre utiisé sous un climat tempére etiou tropical

+ Lappareil ne doit pas &tre exposé aux égoutiements ou éclaboussures. Aucun objet rempli e liquide tel que des vases ne
doit étre placé sur lappareil.

Avertissement: Risque d'explosion si la batterie est mal remplacée. Veillez & ne la remplacer qu'avec une batterie identique

ou similaire. Veuillez jeter les piles usagées selon les instructions données.

+ Pour limiter exposition aux fréquences radio quand vous utlisez volre talkie-walkie, tenez votre appareil au moins &
5 cm (2 pouces) de votre visage.

+ Nutilisez jamais vore talkie-walkie & lextérieur pendant un orage.

+ Nutilisez jamais votre talkie-walkie sous la plue.

i votre talkie-walkie est trés mouillé, éteignez-le et enlevez le bloc-pile. Séchez le compartiment a piles et laissez
ouvert quelques heures. Nutiisez pas le talkie-walkie avant qu'i soit parfaitement sec.

+ Ne pas laisser le talkie-walkie a la portée de jeunes enfants.

* Les batteries ne doivent jamais étre exposées a une source de chaleur excessive, par exemple a lumiére du soleil ou
un feu

+ Lappareil st conforme aux spécifications RF d'utiisation pres de votre corps. Gardez & une distance de 2.5 cm de
votre corps. Vérifiez que les accessoires de 'appareil, par exemple un étui de rangement ou un boiltier, ne comportent
pas de parties métaliques. Maintenez 'appareil éloigné de votre corps pour respecter la distance exigée,

Chaque talkie-wale fonclionne avec 3 piles alcaline de 1.5V === de type AAA LROS (pies non ncluses).
1. Le compartiment & pile se trouve a larriére du talkie-walkie. Avant d'insérer les piles, enlever tout
d'abord le ciip ceinture situé sur le compartiment a pile. Pour cela, tirer la languette du clp et
glisser ce denier vers le haut pour Feniever. Orseamanam [
2. Alaide d'un tournevis, ouvri le couvercle du compartiment a pile. DO M|
3. Inserer les 6 piles de type AAA/LRO3, en observant la polarité indiquée au fond du
et selon le schéma lusté Gi-conire. ! i
4. Fermer le compartiment a pile, resserrer la vis et remettre le clip ceinture.

N Reirer Ne charger |
que sous la surveilance d'un adulte. Ne pas mélanger diférents types de pies ou accumulateurs, ou des piles et accumulateurs
e t usagés. Los p\\es et accumulateurs doivent &t mis en place en espectant a polaté Les ples et accumulatours usagés
doi uet. L e doivent, it Ne pas jeter les
s au L os Rt s Fies on cas da non eaon pm\ongee Ce e it e aiments aveo s ples specifees seuiement Les
batteries ne doivent jamais étre exposées a une source de chaleur excessive, par exemple la lumiere du soleil ou un feu. Niutiiser
que des piles de type identique ou équivalent a celles

ATTENTION: u des décharges & peuvent provoquer un
dysfonctionnement ou une per(e de données. Si \appare\\ e foncionne pas correctemen. réntialsez Funité ou enievez p
remetez les piles.

FRANGAIS



Ce paragraphe explique comment utiliser tes nouveaux talkies-walkies. Il est recommandé de lire entierement le guide
dutiisation pour obtenir les instructions détaillées et les avertissements de sécurité
Enléve le clip ceinture de chaque talkie-walkie et insére les piles en suivant les instructions du chapitre ci-dessus sur
les piles.

@ Pour allumer et éteindre les talkies-walkies, pousse linterrupteur de marche/arrét (ON-OFF) sur ONIOFF.

0 Pour communiquer avec ton interlocuteur, appuie et maintiens le bouton TALK enfonce, puis parle dans le micro situé sur

Ia partie supérieure u talkie-walkie. Relache le bouton quand tu as fini de parler et pour écouter ton correspondant
Remarque: Il est recommandé d'utiiser les talkies-walkies & une distance de 1,5 120 métres et dans un lieu ouvert & surface
plane. La portée de transmission peut varier en fonction du relief et des conditions climatiques.

Pour nettoyer I'appareil, utliser un chiffon légérement imbibé d'eau. Tous les produits détergents sont & proscrire. Protéger le
jouet de Ihumidits. Siil est mouill, l'essuyer immédiatement. Ne pas le laisser en plein soleil ne pas 'exposer a une source
de chaleur. Ne pas immerger Iapparei dans I'eau. Ne pas le laisser tomber. Ne pas tenter de le démonter. Ne pas tordre
ou plier I'appareil. Si Iappareil fonctionne mal, changez d'abord les piles. Si le probléme persiste, relisez les instructions du
mode d'emploi

NOTE: veuillez garder ce mode d'emploi, il contient d'importantes informations.

Ce produit est couvert par notre garantie de 3 ans. Pour toute mise en ceuvre de la garantie ou de service aprés-vente, vous
devez vous adresser & vore revendeur muni dune preuve dachat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage
imputables au consiructeur & lexclusion de toute détérioration provenant du non respect de la nofice dutiisation ou foute
intervention intempestive sur Iartcle (telle que le démontage, exposition & la chaleur ou a Ihumidité ... I est recommandé de
conserver ['emballage pour toute référence iltérieure. Dans un souci constant d'amélioration, nous pouvons étre amenés & modifier
les couleurs et les détails du produit présenté sur lemballage.

'AVERTISSEMENT! Co o g conientpas & n enfantde moins de 3 ans. Risque d étouemen.

Référence: TWi1series-D Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine
© LEXIBOOK®

Pour vos demandes concernant un probléme SAV ou une réclamation, écrivez a savcomfr@lexibook.com
ttp:/iwww.lexibook com

urla pr def

Toutappare lctique uss et bl otne devrat pas e pate nrdures ménageres! Nuus
ouloir

protection de I’ emiremementon déposant cet appareil dans oo sios o colocs @i ex.scanls;

Lexibook® S.A

6 avenue des Andes Désignation: Talkies-walkies

Batiment 11 Reférence / type: TW11series-D

91940 Les Ulis Gamme de fréquence: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz Suivez-nous / Follow us
France Puissance émise: 9.79dBm @LexibookCom

La puissance de transmission maximale est inférieure & 20m

Le soussigné, Lexibook Limited, déclare que I'équipement ramoé\eclnque dutype

TWiseries-D est conforme & la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & ladresse interet

suivante: http:/iwww.lexibook.com/doc/twi1/tw11_2.pdf lexibook_en
4 «
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Quandossi apre la confezione, controllare che contenga i seguenti elementi:
2 x Walkie-Talkie / 1 x Manuale di istruzioni

ATTENZIONE: | componenti delfimballo, qual peicole i plasic, nsiro adesivo,nastii fisaggio metlici non fanno parte
del giocattolo  devono essere eliminali per molividi sicurezza prima dellutizzo dei bambini.

Fare riferimento a pagina 2 per un'ilustrazione dettagliata del Walkie-Talkie:
1. Pulsante TALK (per pariare) 3. Interruttore ON/OFF 5. Clip da cintura
2. Microfono 4. Altopariante 6. Vano batteria
Precauzioni per l'uso
« Morianos unaditnza minka itomo llapparsocio pr goani i adoguta veilaziona.
corretta ventilazione, oggetti giomali,tovaglie, tende, ecc.
Non posizionare sul'; apparecahi fon di forme lare, ad esempio candele accese.
+ Smaltire e batterie in modo conforme. Portarle presso gli appositi puntidi raccalla per salvaguardare lambiente.
« L'apparecchio deve essere usato in climi temperati e/o tropicali
2 Non esportefapparecctio a gocee o shizzd 3oqua, Non posizonare sulfapparecchiooggetspen i i ad esempio un vaso
Avvertenza: Attenzione, la bateria puo esplodere se inserita in maniera scorretta. Sostituire esclusivamente con una batteria
uguale o deilo stesso tipo. Smaltire le batterie usate conformemente alle istruzioni

« Per ridurre I'esposizione alle frequenze radio quando si utiizza il walkie-talke, tenere il microtelefono ad almeno 5 cm dal viso.

« Non utiizzare mai il walkie-talkie all aperto durante un temporale.

« Non utiizzare il walkie-talkie sotto la pioggia.

+ Se il walkie-talkie si bagna, spegnerio e togliere le batterie Asciugare il vano batterie e lasciare il coperchio aperto per alcuni
giomi. Non utiizzare il microtelefono finché non & completamente asciutto.

« Tenere il walkie-talkie fuori dalla portata dei bambini.

« Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco,

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando & utiizzato in prossimita del corpo. Mantenere una distanza di 2,5 cm
dal corpo. Assicurarsi che gli accessori del dispositivo, ad esempio il contenitore o la custodia del dispositivo, non abbiano
componenti in metallo. Tenere il dispositivo lontano dal corpo per rispettare i requisiti relativi ala distanza.

Ciascun Walkie-Talke ¢ alimentato da 3 batterie da 1.5V === AAAILRO3 (batterie non incluse) Sl
1.1l vano batteria & situato sul retro dellunita. Prima di installare le batterie, rimuovere la clip per

cintura situata sul vano. Tirare il fermaglio della clip e sollevare la clip per rimuoverla. [l @15 mansn O W
2. Con un cacciavite, aprire il vano batteria. ey
3. Inserire le 6 batterie AAAILRO3, una in ciascuna unita, rispettando la polarita indicata sul fondo

del vano batteria e dal diagramma sul lato opposto.
4. Chiudere il vano batteria, serrare a vite e riposizionare la ciip per cintura.

ife)

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere tolte dal g\ﬂnamlln prima di essere
ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere caricate unicamente con la supervisione di un adulto; non mischiare differenti
tipi di batterie o batterie nuove e usate; utilizzare unicamente batterie del tipo raccomandato o ulve\enl\ msenre le batterie
fispetando e pobria; imuoere e atere ecaurit dal gocatioo; non cortocrcurare  erminalt o almentazione. Non buitare
i batre el Fuoco. Rmuovere e bafrt ¢ on i usa goeo pr ol tempo. Sosiure o baerke guandoi suono diventa
Gebals 1 S0t non e N sapane & BaRots 3 Ur-orE cchsesus I8 Esompl 8 I Sl ok

ATTENZIONE: Una forte interferenza di frequenza o scariche possono causare i 0 perdite di
memoria. Se si dovessero verificare funzionamenti anormali, resettare ['unita o togliere e reinserire le batterie.



Questa sezione spiega come utlizzare | uoi nuovi walkie-talkie. Si consiglia di leggere la guida aluso completa per istruzioni
dettagliate e avvertenze relative alla sicurezza.

Rimuovere la ciip per cintura di ciascun walkie-talkie e installare le batterie rispettando le istruzioni riportate in
precedenza nella sezione relativa alle batterie.

e Per accendere e spegnere il walkie-talkie, fare scorrere lnterruttore su ON/OFF.

@ P partre con interocore tenere premuto i pulane TALK e atare el microfono siato sull parte
superiore dellunita. Rilasciare il pulsante per ascoltare nterlocutore.

Nota: Si consiglia di utiizzare i walkie-talkie ad una distanza compresa tra 1.5 e 120 meti in una zona aperta e pianeggiante
= (a seconda degli ostacoli ¢ delle condizioni dimatiche).

ONVITY.

Per pulie il giocattolo, servirsi unicamente di un panno morbido leggermente inumidito con acqua, evitando qualsiasi prodotto
detergente. Non esporre il giocattolo alla luce diretta del sole né ad altre sorgenti di calore. Non bagnare. Non smontare il
giocattolo e non lasciarlo cadere. Estrarre le batterie in caso di mancato utiizzo per un lungo periodo di tempo.

NOTA: conservare il presente libretto distruzioni in quanto contiene informazioni importanti.

Questo prodotto ¢ coperto dalla nostra garanzia di 3 anni. Per servisi della garanzia o del servizio di assistenza post vendita,
rivolgersi al negoziante muniti di prova d'acquisto. La nostra garanzia copre i vizi di materiale o di montaggio imputabil al
costruttore a esclusione di qualsiasi deterioramento causato dal mancato rispetto delle istruzioni d'uso o di qualsiasi intervento
inadeguato sul prodotto (smontaggio, esposizione al calore o allumidita...). Si raccomanda di conservare la confezione per
qualsiasi iferimento futuro. Nel nostro impegno costante volto al miglioramento dei nostri prodotti, & possibile che i colori e i
dettagli dei prodotti llustrati sulla confezione differiscano dal prodotto effetivo.

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambin di et inferiore ai 3 anni. Rischio di soffocamento — Presenza di piccole pari
Articolo: 734278 03/2024

Riferimento: TW1series-D
©LEXIBOOK®

Progetiato e sviluppato in Europa — Fabbricato in Cina
Per i servizi di assistenza post-vendita, contattare i nostr team: savcomfr@lexibook.com

wiwlexibook.com

Avvertenze per la tutela dell ambiente

Gii apparecch elettrici vecchi sono material pregiati, non rientrano nei nomali ifiuti domestici Preghiamo quindi

gentii clinti di contribuire alla salvaguardia delfambiente e delle isorse e di consegnare i presente apparecchio ai
centri di raccolta competenti, qualora siano presenti sul terrtorio,

La LEXIBOOK

6 avenue des Andes bétiment 11,
91940 Le:

France

Suivez-nous / Follow us
ngglwopr?s%“‘o Wa\K\S -Talkie @LexibookCom
Gamma di frequenza: 446.00626 MHz — 446.03125 MHz

Potenza trasmessa: 9.79dBm
La potenza massima in uscita & inferiore a 20 mW.
Il fabbricante, Lexibook Limited, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio

11series-D & conforme alla direttiva 2014/53/UE. lexibook_en
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: -
tp:/fwwww.exibook.com/doc/tw1/tw1_2.pdf
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Po rozpakowaniu nalezy upewnic sie, ze w $rodku znajdua sie nastepujace elementy:
2 x Krétkofalowki /1 x Instrukcja obslugi 6 baterii AAA/ LRO3 typu 1,5 V/

OSTRZEZENIE: Dia bezpieczenstwa Paristwa dziecka wszystkie elementy opakowania tekie jak tasma, folie
plastikowe, druty mocujace | metki nalezy usunag — nie s one czescia zabawk

Na stronie 2 znajduje sie szczegdlowy schemat Walkie-talkie:
1. Przycisk TALK (ROZMOWA) 3. Przefacznik wh/wyl. 5. Zaczep
ikrofon $nik 6. Komora na baterie

Srodki ostroznosci

+ Urzadzenia nie nalezy narazac na zmoczenie kapiaca woda lub zachlapanie. Nie nalezy stawiac na urzadzeniu przedmiotow
wypelnionych woda takich jak wazony.

« W celu zapewnienia wystarczajacej wentylacji, wokof urzadzenia nalezy zachowat co najmniej minimalny odstep;

+ Nalezy dbac o to, aby nie dopuszczat do blokowania obiegu powietrza przez zasloniecie otworéw wentylacyinych
przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, firanki tp.;

+ Urzadzenia nie nalezy ustawiac na zrodfach otwartego plomienia, np. na zapalonych $wieczkach;

+ Baterie nalezy zutylizowac w bezpieczny sposob. Aby chronié rodowisko naturalne, nalezy je wyrzucié do przeznaczonych
wtym celu pojemnikow na udp dy;

« Urzadzenie jest do wKlimacie iflub tropikalnym.

Ostrzezenie: Niewlasciwie przeprowadzona wymiana baterii grozi wybuchem. Prosimy wymieniac baterie tylko na identyczng
1ub podobna, Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami

+ Podezas uzywania krotkofalowki z seril TW11, aby ograniczyé ekspozycie na fale radiowe, urzadzenie nalezy trzymac w
odleglosci co najmniej 5 cm (2 cali) od twarzy.

« Nigdy nie wolno uzywat krotkofalowek na dworze w czasie burzy.

« Urzadzenia PMR nie nalezy uzywa w czasie deszczu.

« Jezeli urzadzenie PMR zamoczy sie, nalezy je wylaczy¢ i natychmiast wyjat baterie. Nalezy osuszyé komore na baterie i
na kilka godzin pozostawic zdjeta pokrywe baterii. Urzadzenia PMR nie nalezy uzywac, az calkowicie wyschie.

+ Urzadzenie PMR nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla niemowiat i malych dzieci

« Baterig nalezy chronic przed cieplem, np. i, ogniem, itp.

+ Urzadzenie spelnia specyfikacie RF podczas uzywania bisko ciala. Nalezy utrzymywac odlegloéé 2,5 cm od ciala. Nalezy
pilnowat, aby akcesoria do urzadzenia takie jak futeral i uchwyt na urzadzenie nie zawieraly elementow metalowych. Aby
spelnic wymog dotyczacy utrzymywania odleglosci, urzadzenie nalezy trzymac z dala od ciala.

Walkie-talkie dzialaja na 3 baterie 1.5V === AAAILR03 (baterie do zakupienia osobno).

1. Komora na baterie znajdue sie 2 fyu urzagzenia. Przed wlozeniem bateri wyjmi najpienw zaczep MO vmmnsn m
umieszczony na komorze. Pociagni za zalrzask zaczepu i podnie zaczep, by go wyjac o

2. Otworz pokrywe komory na baterie za pomoc rubokretu Ol @svasaama O W

3. Wio2 6 baterie AAAILROS po jedne] w kazdym urzadzeniu, zgodnie z biegundw na D]

Sciance dolnej komory na baterie, tak jak pokazano na rysunku obok.
4. Zamkni komore na baterie, przykrec §rube | zalz ponowr\ie zaczep

Nie fadowat baterii Przed fad: lezy wyjat z zabawki. Bateri
akumulatorowe nalezy ladowat tylko pod nadzorem osoby Gorosiel, Nie nalesy mies3at 36 Soba bater 62y typow b
baterii nowych i uzywanych. Uzywac wylacznie baterii zalecanego typu lub rownowaznych, Baterie zakladac zgodnie z
oznaczeniami biegunow. Zuzyte baterd ntezy wyjaé  zabawki. Nie zwiera¢ wyprowadzen zasilania. Nie wrzucaé baterii
do ognia. Jezeli gra nie bedzie przez diuzszy czas uzywana nalezy wyjac z niej baterie. Baterig nalezy chronié przed

m, nj

Silne zaki6cenia lut b 0ga powodowac niewlasciwe
el arzadsenia b ulatg danyeh 2apeanych w pamisc. W fack wysiapionia rieypoweqo Gzilana, nalesy WG |
ponownie zalozyc baterie.

POLSKI



Wi z2czep 2 b walkedlie i balerie zgorie 2 powyszyinsirukcami w rozdzie dtyczaoym nformaco
bateri

(1} Wyjmij zaczep 2 bu walie-aldo i batre 290die 2 powyszym nstulciami v rozdzile dotyczacym nformaci
o bateriach

@ Aby wiaczye lub wylaczyt walkie-takie, przesurs przefacznik wiwyt w pozycig ONIOFF.

Aby rozmawiac z przyjacioimi, weisni i przytrzymaj przycisk TAKLK (ROZMOWA) i mow do mikrofonu umieszczonego w
‘g6me] czesci urzadzenia. Zwolni przycisk, gdy przestaniesz mowi, by shuichaé odpowiedzi.

Uwaga: zaleca si¢ uzywanie walkie-talkie w odleglosci migdzy 1.5 a 120 metréw i na plaskim. otwartym obszarze

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wylacznie migkkie], lekko zwilzone] Sciereczki, Nie uzywat detergentow. Chronic
przed bezposrednim naslonecznieniem i innymi zrodiami ciepta. Nie zanurzaé w wodzie. Nie otwieraé, nie upuszczaé. Nie
ribowat Skrecat ub zginac. Gty rzzdzenc niewiasciwie Gz, naipeny wyien batei. JeSi e rozwiaze (o problem,
przeczytaj ponownie instrukcje obsiugi

UWAGA: rosimy zachowat niniejsza insiukce, podne <3 w i wazre informace. Produt st ey tmlnia garancia
Aby skorzysta z gwarancii lub serwisu obslugi prosimy ipr

dowd Zabupu. Nasa qwarancja obejmiie produkeyine wady matorsow’ | WyKORawCEe. 2 wyaikem . spowodowaneg
nieprzestrzeganiem zalecer instrukeji oraz przypadkow niedbalego lub nierozwaznego postepowania (np. demontaz,
wystawienie na dziafanie wysokich temperatur lub wilgoci, tp.). Zaleca sie zachowac opakowanie na przyszlosc.
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponize; 3 lat. Ryzyko zadiawienia - Male czesci. W zwiazku 2
nieustannym udoskonalaniem naszych uslug, kolory i szczegély produktu moga sie zmienié w stosunku do tych, ktére
pokazano na opakowaniu.

Reference: TW11series-D w Europie - w Chinach

©LEXIBOOK®

By skontaktowat si¢ z serwisem posprzedazowym,

2wr6c¢ sig do naszych ekip: savcomfr@Iexibook.com www.lexibook.com
Ochrona srodowiska:

Zbedne urzadzenia elekiryczne nadaia sie do recyklingu, nie nalezy ich wyrzucaé razem ze zwykiymi
odpadami domowymil Prosimy o aktywne wspieranie ochrony zasobow naturalnych i pomoc w ochronie
Srodowiska przez oddawanie urzadzeri do punktow zbiérki (o e sa dostepe).

I
Lexibook® S.A
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis Francja
Rodzaj produk(u krotkofabwkl Suivez-nous / Follow us
Typu: TWi1series-D @LexibookCom
Zakros cagstoliwoget 46,00625 MHz - 46,0125 Mz
Nadawana moc: 9.
Lexibook Limited niniejszym oswiadcza, ze typ sprzetu radiowego TW1series-D jest
2godny z dyreklywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod i
nastepujacym adresem internetowym lexibook_en
http:/iwww lexibook com/docitwi1/tw11_2.pdf
N\ -
N <

Yiu Wai Man www.lexibook.com
Kierownik ds. tworzenia produktow ©lexibook®
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Varmista pakkausta purkaessasi, ett4 seuraavat osat ovat mukana:
2 Radiopuhelimet / 1 x KayttGopas

VAROITUS: Kaikki pakkausmateriaalit, kuten teippi, muovilevyt, lankasiteet ja tunnisteet eivait ole osa taté lelua ja ne tulee
hévittaa. havitettava lapsesi turvallisuuden vuoks

Kats lla 2 kaavio
1. TALK-painike 3. ON/OFF-kytkin 5. Vyoklipsi
2. Mikrofoni 4. Kaiutin 6. Paristolokero

Kiytto koskevat varotoimet
+ Pida vahimméisetaisyys laitteen ymparillé rittavan imanvaindon varmistamiseksi
+ Aukkoja ei saa koskaan tukkia sanomalehdil, verhoilla, péytalinoilla jne.
« Na aseta laitetta avotulen, kuten sytytettyjen fyntiiden,paale.
 Paristot on havitettava Vie ympériston
Lt on tarkoiety Kyletvaks! munkeassa jafa oppisesc imasiossa
+ ia altista téta tuotetta tippuvan tai roiskuvan veden [aheisyyteen. Ei nesteills taytettyjd esineita, kuten maljakoita
ei saa asettaa laitteen padlle.
Warning: Rajahdysvaara, jos paristo vaindetaan vérin. Vaihda se vain samanlaiseen tai samankaltaiseen paristoon.
Havita kytetyt paristot ohjeiden mukaisesti.

. altstumista pida luuria vahintaén 5 cm
(2 tuumaa) padiss. kasvoistasi.

+ Ala koskaan kayta radiopuhelinta ulkona ukkosmyrskyssé

« Alé kéyta PMR-laitetta sateessa.

+ Jos PMR-laitteesi kastuu, sammuta se ja poista akku. Kuivaa paristolokero ja jaté paristo kansi pois paalt muutamaksi
tunniksi. Al kayta PMR:4, ennen kuin se on taysin kuiva.

+ Pida PMR-laite vauvojen ja pienten lasten ulottumatiomissa.

+ Akkua ei saa alfistaa lialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

 Laite on RF-mééritysten mukainen, kun sita kytetazn lahellz kehoa. Pida 2,5 cmin etaisyys kehosta. Varmista etté
laitteen lisévarusteet, kuten laitekotelo ja aitekotelo, eivat koostu metallosista. Pidé laite kaukana kehosta, jotta
etéisyysvaatimus taytyy.

Kukin radiopuhelin toimii 3 x 1,5V === AAAILRO3-paristolla (paristot eivat sisall

1. Paristolokero siaitsee laitteen takaosassa. Ennen paristojen asentamista poista ensin
lokerossa siaitseva vyokipsi. Veda Kiipsin salpasta ja nosta vyoKipsi yléspéin imottaakses sen.

2. Avaa paristolokeron kansi ruuvimeisselil

3. Asenna 6 x AAAILRO3-paristoa, kolme kumpaankin yksikkoon, ja huomioi napaisuus, joka on
iimoitettu pohjassa paristolokeron alaosassa olevaa polariteettia noudattaen ja oheisen kuvan
mukaisesti

4. Sulie paristolokero, kiristé ruuvi ja laita vyoKipsi takaisin.

Ei ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen. Ladatavat paristot ja akut on poistetiava lelusta ennen kuin ne poistetaan
ennen lataamista. Ladattavia paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa. Erilaiset paristotyypit tai uudet ja kéytetyt paristot
paristoja ei saa sekoittaa keskenazn. Ainoastaan samaa tai vastaavaa tyyppia olevia suositeiluja paristoja saa kayt

Paristojen on on asetettava oikean napaisuuden mukaisesti. Kaytsta poistetut paristot on poistettava lelusta. Syunommmm e
saa oikosulkea. Ala it paritja tuicen. Poitaparso,jos e io aytaa pelapilksan akean. akaa. Parsoa o sas alisiaa
lialiselle tulelle tai vastaavalle.

VAROITUS: Toimintahéirid tai muistin menetys voi johtua voi iicista tai
Jos iimenee epanormaslia toimintaa, poista paristot ja aseta ne uudelleen




Tassa osassa selitetaan, miten uusia radiopuhelimia kiytetaan. On suositeltavaa lukea koko kayttoopas, josta loydat
tiedot. ohjeet ja
o Irrota kunkin radiopuhelimen vykipsi ja asenna paristot edellé olevien ohjeiden mukaisesti paristoihin.

@ Vot kytkeé radiopuhelimen pélle ja pois paita tyontamalla ONIOFF-kytkimen ONIOFF-asentoon.

0 Tpainettuna TALK-painiketta ja puhu laitteen paélé olevaan mikrofoniin. Vapauta painike, kun olet lopettanut puhumisen
ja kuuntelet toista pata.

suositellaan 1,5-120 metrin etaisyydelté ja tasaisella avoimella alueella.
Iahetysalue voi vaindella kohoumasta ja sadolosuhteista riippuen.

Kaytlatteen puhdistamiseen vain pehmed, hieman kosteaa linaa. Al kiyta pesuainetta. Al altista laittta suoralle auringonvalolle tai mulle
Iamméniahteelle. Al upota yksikkoa veteen. Ala pura tai pudota yksikkoa. Al yrit vaantaa tai taivuttaa yksikkoa. Jos yksikkd toimintahairio,
yita ensin vaihtaa paristot. Jos tama osoittautuu tehatiomaksi,lue kaytiGohjeet uudelleen

HUOMAUTUS: Séilyté tama kiyttoohje, se siséltaa tarkeité tietoja. Tall tuotteella on 3 vuoden takuu. Takuun tai
myynninjélkeisen palvelun yhteydessa ota yhteytté omazn jalleenmyyjaén ja esit voimassa oleva ostotodistus. Takuu
kaltaa kaikki valmistusmateriaali- ja valmisiusvirheet, lukuun ottamatia vaurioita, jotka johtuvat kéytiGohjeiden noudattamatta
jattamisesta tai huolimattomasta toiminnasta. (kuten purkaminen, alistaminen kuumuudelle ja kosteudelle jne.). Pakkaus on
suositeltavaa silyttaa myshempaa kiiyttod varten

VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. - Pienet osat jatkuvasti
voimme tehda muutoksia esitetyn tuotteen vareihin ja yksityiskohtiin. pakkauksessa esitettyja muutoksia.

Reference: TW11series-D ‘Suunniteltu ja kehitetty Euroopassa — Valmistettu Kiinassa
© LEXIBOOK®

Jalkimyyntipalvelua varten ota meihin yhteytts osoitteessa savcomfr@lexibook.com

Ymparistonsuojel
Ne voidaan kierrtti, eik niit pida heittaa pois tavalisten kotitaloustavaroiden mukana. jatteiden mukanal
Tuethan akivisesti resurssien saéstamista ja autat suojelemazn ymparisa palautiamalla seuraavat aitteet

takaisin 3m laie kerd jos sellainen on

t —
Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis France
Tuotteen tyyppi: Walkie-Talkies Suivez-nous / Follow us
Tyyppinimitys: TW1series-D @LexibookCom

Taajuusalue: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Lahetysteho: 9.79dBm
Suurin lahtsteho on alle 20mW,
Lexibook Limited vakuuttaa titen, etta TW11series_D tyyppinen radiolaite on direktivin i
2014/53/EU ja Radiolaitteita koskevia vuoden 2017 asetuksia. lexibook_en
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa intemet-osoitteessa:
hitp:/iwww lexibook.com/docitwi 1/tw11_2.pdf
)
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Kontrollera att féljande saker finns med nér du packar upp:
2 x Walkie-Talkies / 1 x Instruction Manua

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this toy and should be
discarded for your child’s safety.

Pa sidan 2 finns ett detaljerat diagram 6ver Walkie-Talkie:

1. Knapp TALK 3. ON/OFF-omkopplare 5. Béltesklamma
2. Mikrofon 4. Hogtalare 6. Batterifack

Férsiktighetsatgarder vid anvandning

+ Oppningaa far aldrig blockeras av nyhetstidningar, gardiner, bordsdukar osv.

« Hall ett minimiavstand runt enheten for tillzicklig ventilation.

« Placera inte enheten pa oppen eld, tex. tanda ljus.

 Batterier ska kasseras pa ratt satt. Lamna dem tll uppsamiingskérlet for att skydda miljon.

* Aqptsian r avsdd e anincng | tampararat ool opis! Kimat. Expanas n prockdan | natan v croppanda
eller stankande vatten. Inga foremal fyllda med vatska, t.ex. vaser bor placeras pa enl

Varning! xplosionsrisk om batteriet bys ut pa fel sét. Byt endast ut det mot ett dantek!ahe knande bater, Kassera

forbrukade forbrukade batterier enligt anvisningara.

For att minska exponeringen for radiofrekvenser nar du anvander din walkie talkie, hall luren minst 5 cm (2 tum)

fran ditt ansikte.

+ Anvand aldrig walkie-alkies utomhus i askvader.

«Anvand inte din PMR i regn.

+ Om din PMR bir vat, stang av den och ta ut Torka och lat vara av
négra timmar. Anvénd inte PMR forrn den r helt torr.

+ Férvara PMR utom réckhallfor spédbam och smé bam

 Batteriet far inte utséttas for dverdriven varme, tex. solsken, eld eller iknande.

* Eelen uppyler RF-specfialonema nr den anvindsnérs oppen, Héll etavstand p 2. om frén aoppen. Se )
att enhetens filbenor, te; och inte bestar av Hall enheten enheten fran
Kroppen for at uppfyia avetAndskravel

Varje Walkie-Talkie fungerar med 3 x 1,5V T = thatterier av typ AAA / LRO3 (batterier ingar ej),
1. Batterifacket &r placerat pa enhetens baksida. Innan du séiter i batteriema ska du forst ta bor
bltesclipsen som sitter pa facket. Dra i sparren och lyft upp béltesclipsen for at ta bort den.
2. Oppna batterifackets lucka med hjalp av en skruvmejsel,
3. Installera 6 x AMILRO3-batterier, re i varje enhet, med iakttagande av den polaritet som anges
Iaingst ner | batterifacket, och enligt diagrammet som visas pa motstéende sida.
4. Stang batterifacket, dra 4t skruven och satt tilbaka béltesclipsen.
Toke uppladdningsbara batterier far inte laddas upp. Uppladdningsbara batterier maste aviagsnas fran leksaken innan de
laddas. Uppladdningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av en vuxen. Olika typer av baterier eller nya och
begagnade batterier far inte blandas. Endast batterier av samma eller likvardig typ som rekommenderas far anvandas
Batterier ska sétas in sattas  med korrek! polaritet. Forbrukade batterier ska as bort fran leksaken. Matningsterminalema far
inf Kortohias, kersutzs. Kasta i battrr ;e clisvAda, Ta ur batarioma o du inie ska anvanda Speles under on [angre
tid. langre tid. Batterierna far inte utsétas for overdriven varme, tex. solsken, eld eller iknande.
VARNING: Felaklig funktion eller minnesforlust kan orsakas av starka frekvensstomingar eller elektrostatisk uriaddning.
Om onormal funktion uppstér, ta ur batteriera och séit i dem igen.




Detta avsnitt forklarar hur du anvander din nya walkie-talkie. Vi att du laser hela for

detaljerade instruktioner och sékerhetsvamingar.
Ta bort béteshallaren pa varje walkie-talkie och séit  batteriema enligt anvisningama ovan i kapitet Batterier
informationskapifet.

@ Foratt sia pa och stanga av din walkie-talkie, skjut ON/OFF-avbrylaren il ONIOFF.

@ Fortprata med din van, ryok och halln TALKCknappen o tala i mikofonen somsiterpa eneters ovansida. Sapp
knappen nér du har pratat klart och for attlyssna pa den andra anden.

Obs: Vi rekommenderar att du anvénder walkie-talkies pé ett avstand mellan 1,5 och 120 meter och pa en plan oppen yta.

Réckvidden dverforingsomradet kan variera beroende pa relief och vaderforhallanden.

Anvéind endast en mjuk, 14t fuktad trasa for att rengdra enheten. Anvind inte rengringsmedel. Utsat inte enheten for direkt
soljus eller nagon annan varmekéla. Snk inte ner enheten i vatten. Ta inte isar eller tappa enheten. Forsok inte vida eller
bdja enheten. Om enheten fungerar felakligt, forsok forst byta batterierna. Om detta inte fungerar, l4s bruksanvisningen igen.
0BS: spara denna instruktionsbok, den innehaller viktig information.

Denna produkt omfattas av vr 3-arsgaranti. For eventuella ansprak under garantin eller service efter férsaljning, vinligen
kontakta din distributor och visa upp ett giligt inkbpsbevis. Var garantiticker alla defeker i tlverkningsmaterial och ulfGrande,
med undantag for som beror pa at inte har folts eller pa slarviga atgarder (t.ex. demontering,
exponering for vérme och fukt etc.). Vi rekommenderar att du behaller forpackningen for eventuella framtida behov.
VARNING! Ej lamplig for bam under 3 ar. Risk for kvévning - sma delar. | eft forsok att standigt forbéitra vara tianster kan vi
komma att &ndra férgema och detaljerna for den produkt som visas pa forpackningen.

Reference: TW11series-D Designad och utvecklad i Europa - Tillverkad i Kina

© LEXIBOOK®

United Kingdom & Ireland

For kundservice, vanligen kontakta oss pa savcomfr@lexibook.com ‘www.lexibook.com
Miljdskydd:

Odnskade elektriska apparater kan atervinnas och ska inte slangas tilsammans med vanligt hushallsavfall!
hushalisavfall! Bidra aktivt till att bevara resurser och skydda miljon genom att teriamna denna apparat till
en atervinningscentral (om sadan finns),

—
Lexibook® S.A.

6 avenue des Andes Batiment 11

91940 Les Ulis France

Typ av produkt: Walkie-Talkies Suivez-nous / Follow us
Typbeteckning: TW11series-D @LexibookCom

Frekvensomrade: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Overford effekt: 9.79dBm
Den maximala uteffekten &r mindre &n 20 mW
Lexibook Limited forsakrar harmed att radioutrustningen av typ TWA1series_D dverensstimmer i
med direktiv 2014/53/EU och Foreskrifter for radioutrustning 2017. Den fullstandiga texten till lexibook_en
EU-forsakran om overensstammelse finns tilgénglig pa foliande internetadress:
ttp:/iwww lexibook.com/docitwi 1/tw11_2.pdf
)

I

! www.lexibook.com
Yiu Wai Man ©Lexibook®
Chef for produktutveckling

Hong Kong



Nar du pakker enheden ud, skal du serge for at folgende dele indgar:

2 x Walkie-talkier / 1 x Brugsvejledning

ADVARSEL: Al emballage, sasom tape, plastikark, kabelsamiere og mzsrker, er ikke en del af dette legetoj og bor lemes af
hensyn tl dit bams sikkerhed

Paside 2 kan du finde et detaljeret diagram over din walkie-talkie:

1. TALknap 3. Teend/sluk-knap 5. Besltespaende

2. Mikrofon 4. Holftaler 6. Batterirum

Forholdsregler ved bru

+ Hold afstand rundt om apparatet for tlstrzekkelig ventilation.

+ Abningerne ma aldrig blokeres af aviser, gardiner, duge eller lignende.

+ Apparatet ma ikke anbringes pa aben ild som f.eks. tende stearinlys.

 Batterierne skal bortskaffes ordentigt. De skal bortskaffe i en befolder, der er beregnet fl bortskaffelse af batterier,
for at beskytte miljoet

« Apparatet er kun beregnet tl brug i tempereret ogleller tropisk Kima.

« Dette produkt ma ikke udszettes for dryppende eller sprojtende vand. Der ma ikke placeres vaeskefyldte genstande som
f.eks. vaser pa produktet.

Warning: Risk of explosion if battery is incorrectly replaced. Please only replace it with an identical or a similar battery. Dispose

of used batteries according to instructions.

« For at reducere nar du bruger din walkie-talkie, skal du holde den mindst 5 cm (2°) fra dit
ansigt.

+ Dine walkie-talkier ma aldrig bruges udenders i tordenvej.

 Din PMR-enhed ma ikke bruges i regnvelr. Hvis din PMR-enhed biiver vad, skal du slukke den og tage batteripakken
ud. Ter batterikammeret af, og lad veer med at sztte laget pa batterikammeret i et par timer. Din PMR-enhed m ikke
bruges, for den er helt tor.

+ Hold din PMR-enhed utilgaengeligt for babyer og smébarn.

« Batterier ma ikke udsaettes for ekstrem varme, sasom solskin, ild eller lignende.

+ Enheden overholder RF-specificationer, nar den bruges tzst pa din krop. Hold en afstand p4 2,5 cm fra kroppen. Sorg
for, at enhedens tilbehar, f.eks. enhedens etui og holder, ikke bestar af metaldele. Hold enheden veek fra din krop for at
overholde afstandskravet.

Walkie-talkien bruger 3 x 1,5V = AAAILRO3-batterie (batterierme medfolger ikke)
1. Batteritummet er placeret pé bagsiden af enheden. For du seetter batterieme i, skal du forst tage
beeltespaendet af, der sidder  rummet. Treek i spzendelasen, og treek spzendet op for at tage det af.
2. Abn deekslet pa batterirummet med en skruetraekker. ol
3. Szt 6 X AA/LRO3-batterier | batterirummet. Der skal szettes 3 batterier i hver enhed. Sorg for, atde -
vender rigigt i henhold tl indikatorere i batterirummet og som vist i diagrammet ovenfor.
4. Luk batterirummet, spznd skruen og seet beeltespaendet pa igen.
Balterier, der ke er egnede ti ma ikke genoplades batlerier skal tages ud af legelojel, for
de lades op. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen. Bland ikke batterityper, og szt ikke brugte
batterier sammen med nye. Brug kun batterier af samme eller tisvarende type, som de anbefalede. Batterieme skal isettes,
54 polere vender rigtigt. Dode baterier skal tages ud af legetojet. De to poler ma aldrig korsluties. Smid ikke batterieme
ind i aben ld. Huis du ikke skal bruge spille i lzengere tid, skal du tage batterierne ud. Batferier mé ikke udszettes for ekstrem
varme, sasom solskin, id eller lignende.

ADVARSEL: Fejlfunktion eller tab af kan skyldes staerk i eller udladning. Hvis
legetgjet reagerer unormalt, skal batteriere tages ud og szttes i igen.



I dette afsnit forklares, hvordan du bruger dine nye walkie-talkier. Det anbefales at lzsse alle brugervejledningens detaljerede
anvisninger og sikkerhedshenvisninger.
Tag beeltespeendet pa hver walkie-talkie af, og szt batteriemne i walkie-talkieme, som beskrevet i ovenstéende kapitel
om batterier.
@ Forattznde og siukke din walkie-alkie, skal du sstte tzend/sluk-knappen pa enten tzendisiuk.

@ Forat tae med din ven,skal du holde TAL-knappen nede ogta nd  mikofonen foroven pa enheden. Sip knappen, nar du
er feerdig med at tale og Iyt efter, nar den anden person taler.

Bemark: Det anbefales at bruge walkie-talkierne inden for en afstand pa 1,5 til 120 meter og i aben og fladt terraen.

Transmissionsraskkevidden kan variere afhzengigt af bygnings- og vejrforhold.

Brug kun en blad, let fugig klud til at rengore enheden. Brug ikke rengoringsmidier, Udszet ikke enheden for direkte sollys

eller anden vamekilde. Enheden mé ikke sznkes ned i vand. Enheden ma ikke skilles ad. Tab ikke enheden. Forsog ikke

at vride eller boje enheden. Huis legetojet ikke fungerer korreki, skal batterieme maske skiftes. Huis dette ikke hizelper, s&

lees vejledningen igen.

BEM/ERK: Behold denne brugsanvisning, da den indeholder vigtige oplysninger.

Det produd har en garantpa 3 ar. Al Kager inden for garanten lle bedes du rette tl og
medornge den original kabskviteting, Vores garanidekier al e ved produels maeriler og den néndvatiamsssige

udforelse undtagen forringeiser, der skyldes mang af forbindelse

med handteringen af legetojet (sasom adskillelse, Sietone o varme. fugighed me) Dt anbofaios at bonoide omoaliagen

il yderligere reference.

ADVARSEL Ikke egnet til born under 3 &r. Fare for kvaelning - Smédele.

I et fortsat forsag pa at forbedre vores service vil vi kunne ndre produkets farver og enkeltdele i forhold t det, der fremgar

af emballagen

Reference: TW11series-D Designet og udviklet i Europa — Fremstillet i Kina
© LEXIBOOK®
For eftersalgsservice, kontakt os venligst pa: savcomfr@lexibook.com wwwlexibook.com

Miljobeskyttelse:

Elektriske apparater, der anskes bortskaffet, kan genbruges og bor ikke smides i husstandens
affaldsspand! Vi beder dig venligst om aktivt at statte bevarelsen af ressourcer og hizelpe med at beskytte
miljoet ved at sende dette legetoj til en genbrugsplads (hvis muligt).

Lexibook® S.A,
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis France

Produktart: Walkie-Talkies

Suivez-nous / Follow us
Typebetegnelse: TW1series-D

@LexibookCom

Frekvensomrade: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Sendestyrke: 9.79dBm
Herved erklzsrer Lexibook Limited, at radioudstyrstypen TW11series-D er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU og radioudstyrsforskrifterne 2017. Den fulde tekst af !
EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa felgende intenetadresse: lexibook_en
http:/iwww lexibook com/doc/tw1/tw11_2.pdf
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Yiu Wai Man

www.lexibook.com
Product Development Manager ©lexibook®
Hong Kong



Ambalajt agarken, asagidaki unsurlarin dahil edidiginden emin olun
2x Telsiz /1 x Kullanim Kilavuzu

UYARI: Bant, plasti tabakalar, tel baglar ve etiketler gibi tim ambalaj malzemeleri bu oyuncagin bir pargasi degildir ve
Gocugunuzun giivenigi icin atimalidir.

Telsizin ayrintih semas1icin litfen sayfa 2'ye bakin:

1. KONUSMA diigmesi 3. AGMAIKAPAMA diigmesi 5. Kemer Klipsi
2. Mikrofon 4. Konusmaci 6. Pil boimesi

Kullanim Onlemleri

+ Yeterli havalandirma igin cihazin etrafinda minimum mesafe birakin.

+ Agikiikar asla gazete, perde, masa ortisi vb. ile kapatiimamalidir.

« Piller uygun sekilde imha ediimelidir. Gevreyi korumak igin bunlari toplama kabina gétiirin.

« Cihaz iliman velveya tropikal iklimde kullanim icindir.

« Bu iriinit damlayan veya sigrayan suyun yakininda bulundurmayin. Vazo gibi ici sivi dolu nesneler kullanimamalidi. initenin
iizerine yerlesfirimelidi. X

Uyan: Pil yanlrs degistirirse patiama riski vardir. Litfen sadece ayni veya benzer bi pille degistirin. imha etmek kullaniimis

pillei talimatlara gore temizleyin.

 Telsizinizi kullanirken radyo frekansina maruz kalmay! azaltmak icin ahizeyi en az 5 cm (2 ing) tutun yiiziiniizden uzak

+ Telsizlerinizi asla firtinall bir havada kullanmayin.

« PMR'Inizi yagmur altinda kullanmayin.

+ PMR'iniz islanirsa, kapatin ve piltakimini gikarin. Pil béimesini kurulayin ve pil birakin kapag birkag saat kapal tutun
PMR's tamamen kuruyana kadar kullanmayin.

+ PMR!1 bebeklerin ve kigiik gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

« Pil giines 151G, ates veya benzeri asir Isiya maruz birakiimamalidir.

 Cihaz, viicudunuzun yakininda kullanildiginda RF ozemklenne uygundur. Viicuttan 2,5 cm uzakta tutun. Emin olun cihaz
cantasi ve cihaz kilifi gibi cihaz emin olun. Cihazi saklayin mesafe
gereksinimin karsilamak igin cihaz1 Vicudunzdn. uzakla;hnn

Her Telsiz 3 x 1.5V T tip AAA/ LRO3 pil e galisr (piller dahil degildr).

1. Pil bolmesi Gnitenin arkasinda yer aimakiadr. Piller takmadan once, ik olarak béimede bulunan
kemer Kipsi. Klips mandalini gekin ve gikarmak icin kemer Klipsini yukari kaldirin. Orvamrn m

2. B tomavida kullanarak pi baimesi kapagini agin. DO

3. Her initeye (i adet olmak izere 6 x AAAILRO3 pil, pillerin alt kisminda befirtien kutuplara dikkat
ederek takin. pil bolmesine ve yanda gésterilen semaya gére yerlestiin. n @ ]

4. Pil bolmesini kapatin, vidays sikin ve kemer iipsini geri takin.

Sarj edilemeyen piller yeniden sarj Sar edilebilr piler 6nce oyuncakian aj
st San oxhobil il Sadeve yeTshin b ltmta Sar @M, Farki ol Tl veys yar vo Kulamig pler
piler karistirimamalidir. Yalnizca onerilenle ayni veya esdeger tite piller kullaniimalidir. Piller dogru polarite ile

Yeristrimedr. B pilr oyuncaktan gkarimalidr: Besleme ferminalir Kisa devre. Plet alse almayin. Oyun uzun

pilleri gikarin. zaman. Akii giines 15131, ates veya benzeri asin isiya maruz

UYARI: Giigli frekans paraziti veya elekirostatik desarj nedeniyle hatali islev veya bellek kaybi meydana gelebilir. Gerekirse
herhangi bir anormal fonksiyon meydana gelirse, pileri gikarin ve tekrar takin.

TURKGE



Bu bslimde yeni telsizinizi nasil kullanacaginiz agiklanmaktadir. Detayl bilgi igin kullanim kilavuzunun tamamini okumaniz
tavsiye edilir talimatlar ve givenlik uyarilar.
o Her bir telsizin kemer klipsini gikarin ve pilleri yukaridaki talimatlara gore pillere takin bilgi blimi.

@ Telsizinzi agmak ve kapatmak igin AGMAIKAPAMA kesicisini AGIK/KAPALI konumuna kaydinn
Arkadasinizla konusmak igin KONUS diigmesini basil tutun ve initenin istinde bulunan mikrofona konusun. Serbest
birakin Konusmaniz bittginde ve diger ucu dinlemek icin diigmesine basin.

Not: Telsizlerin 1,5 ila 120 metre arasinda bir mesafeden ve diiz bir agik alanda kullaniimas: tavsiye edilir. Telsiz
iletim araligi rolyefe ve hava kosullarina bagh olarak degisebilr

Uniteyi temizlemek igin sadece yumusak, hafif nemli bir bez kullanin. Deterjan kullanmayin. Uniteyi dogrudan giines isigina veya
baska bir 1s1a maruz birakmayin. is1 kaynag. Uniteyi suya daldrmayin. Uniteyi sokmeyin veya distrmeyin. Uniteyi bikmeye

veya egmeye calismayin. Eger tnite anzalanirsa, nce pillei degistirmeyi deneyin. Bunun etkisiz oldugu kanitlanirsa, kullanim
kilavuzunu tekrar okuyun

NOT: litfen bu kullanim kilavuzunu saklayin, 6nemli bigiler igermektedir. Bu iriin 3 yillik garantimiz kapsamindadir. Garanti
kapsamindaki herhangi bir talep veya satis sonrast servis igi litfen distrbiitdriine basvurun ve gegeriibir satin alma belgesi
ibraz edin. Garantimiz her tirli drefim malzemesi ve iscilik kusurunu kapsar, kullanim kilavuzuna uyulmamasindan veya
dikkatsiz bir eylemden kaynaklanan bozulmalar harig olmak iizere (sokme, is1 ve neme maruz birakma vb. gibi) Ambain
saklanmas! tavsiye edilir daha fazla referans icin.

UYARI! Ug yasindan kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Boguima Tehikes - Kiigilk parcals

Hizmellrima gelstimeye devam etmek amacyl, gosterlen Grinun renkieive detayian zrinde degiskik yapabiliz
ambalajin iizerinde.

Referencenummer: TW11series-D Avrupa'da tasarlandi ve gelistirildi - Gin'de irefildi

©LEXIBOOK®

Satis sonrasi hizmet gin litlen bizimle iletisime gegin savcomfr@lexibook.com www lexibook.com
Gevre Korum:

Istenmeyen elekiri altler ger donistirilebilrve normal ev aleteryle biit atimamaldr, atk! Liten
kaynaklarin korunmasini aklif larak destekleyin ve geri gondererek gevrenin korunmasina yardimei olun
bu cihaz! bir toplama merkezine gotirin (varsa).

||
Lexibook® S.A
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis France
Urin tiris: E1 Telsizleri
Tip tanimi: TW11series-D Suivez-nous / Follow us
@LexibookCom

Frekans araligi: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz

Tletlen gi: 9.790Bm
Maksimum gikis glicii 20mWtan azdi
Lexibook Limited, TW1series_D radyo ekipmaninin 2014/53/EU sayili Direkiifile uyumiu

oldugunu beyan eder ve Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi 2017.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki interet adresinde meveuttur:
http:/www lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

lexibook_en

Yiu Wai Man www.lexibook.com

Uriin Gelistirme Midirii ©Lexibook®
ng Kong



Karémv ia, BeBaiweite o1 & Ta ak6AouBa oToNyEla:
2 x Walkie-Talkies / 1 x Eyxeipidio oBnyidov

MPOEIAOMOIHEH: OAa Ta UAKG OUOKEUGOTag, BT Taivia, TAGOTIKG QUAG, GUPGTOOXOIVG Kai €TIKETES, eV AMOTEAOUY
1EPOG GUTON ToU TIaIVIBIOU Kal B TPETTE Vel TIpETTE! VG GTIoppITTTOVTal Yia TV AGEAEIa T0U TaiBI0) oag,

Avarpégre o 0eAida 2 yia éva Aeropepég Sidypappa Tou Walkie-Talkie:

1. Koupmi TALK 3. Avamrng ON/OFF 5. K Zovng
2. Mipoguvo 4. Hyelo 6. ©1iKn pmarapiag
TpoguAdgeig yia 1 xpiion

+ AuampEiTE pia EAGIOTY GMGOT0N YUPW T T OUOKEUH Yid EMQK, GEQIHO.

: G avlyara S Mo ot v gpagoovta amo canyspise, KaupTice lpuwz{puuvnm i

+ O1 pTaTapieg TTTeI Vo amoppiTTovTal oot Na T peTagéper KEILEVOU 10 TepBaMov.

 Batteries should be disposed properly. Take ther to the Colction conainer 1 order toprotect hs emvironment

+ SUoKeur yia Xprion O £KpATO f/kal TPOTTKG KA.

+ M1 XBETETE QUTG T0 TIpOIGY KOVIG GE vEpO TIou ovide ‘TITOIAGEI A€V EMTPETTETGI 1 YPHON QVTIKEIEVLY VEUATIOY U Uypd,
6w Béda Sev péTel va TomoBeToGvIaI TIéve) 0N GUOKEUH,

MpoeiBormoinon: Kivsuvo ékpnéns o€ mepimuwon g mar
QVIKGTQOTAGETE 6vo i i 181 1 Tiap6oia pTarapio, Anoppwle o TG XonOWOTOpEvES wavapm; g e i oy

* T va pexboere my xdson ot padioouyvontcs rav Xpnoomole o walietalie aa, partor To axovaid
ToUNGXIOTOV Scm (2 iVIOEG) aTté To Trpbow!

+ Mot in XPNOWIOTIOIEITE T YOUOKI-TOKI oG at EEarepIG Y00 ket ) iR KaTadag,
+ MV xpnaioroieite 1o PMR oag o1 Bpoy

+ Eav 10 PMR 0ag Bpayel, GievepyomoIfoTe o ki GgaipéoTe ) urarapia. TeyvGote m Bkn TG prratapiag ki agioTe
TV pmarapia o KnAuwumg HTTATapIGG yia PEPIKES WPES. MV XPNOIOTIOIENTE To PMR WEXPI Vol OTEYVGOE! EVTEAGG

+ Kparore 10 PMR paKkpit GTi6 wpd Kot pikpd Taidid.

+ H pmaapia ev ipérei va zmezmw o umepfohi Bepurota, eruug o axmvoBoki, guni f i apdyoe

+ Houokeu Tig G 070 0ty 00, AlampioTe anéoTaon 2,5
cm amd 10 otpa: Bsumweewe om0 611 10 agzuouup S ouokEDfG s n enm 11 OUOKEUITG Kl 1 81k TG OUOKEUiG,
ev amoreAoGVTal Ao PETaANKG EEGPTAATA. AIGTPAOTE TNV GUOKEUT] HAKPIG G TO LG 00 YIa VG KAVOTIOIOETE
v amaimon améoTaong.

Kabe Walkie-Talkie Aerroupyei e 3 x 1.5V T matapieg éiou AAA./ LRO3 (01 pmarapic Gev epiaBavovia).

1. H B Twv pTIaTapicv BOIOKETal 070 Tiow [€pog T WOVGBaS. MV TOTOBETAGETE TG TaTapics,
aalpEOTE PTG To KA Zang TIou BpioKeTal o Brkn. TpaBiEte To paviako Tou KNI ko
QVGOTIKGOTE T0 KAIT {6V IO Ta TGV Y1Vl TO GQQIpECETE

2. XproioTroivTag évar KToaRid, aVOIETE T0 KUY TOU DiaLEPIOYIATO WTTaTapIGy.

3. TomoBerore Ti 6 parapieg x AAILRO3, TPEiG GE KGO JovaSa, TPAvIag Ty TONKSTTa TTou
UTIOBEIVGETEI 07O KATWw PO TOU TG BKNG TV UTCTGPIGY KCll CUPQWVE BE TO BIAYPapUa
TIou ameioviZeral SiTh.

4. KAEIOTE 10 BIGEPIOLG LTTATAPIGY, OQIETE T BiSa Kall TOTOBETOTE T0 KA Z6vg Triow.

Of i €TGVaQOpTIBUEVES LTATapieg Bev TIpETEl Val ETVaQOpTiQovial. O1 EMGVAQOpTIUEVE ATATOpIEG TDETTEl VA GgaipoUvTal ao
10 TaIYVIBI TIPOTO) TPV T T GGpTION. O1 EMAVAQOPTIOEVEG WTTapiEG TTDEMEI va GOPTIZOVTal OO U6 TV ETBAEyN EvnhiK.
MaQOPETKOI TUTO! UTGTAPIGY 1) VEES KOI ETXEIPIOEVES LTITapiEG eV TpETTEI Va avapelyvGovTal. MpéTer va YpaoTolo0vTal jovo
TaTapieG T0u Biou ] 100B0V0U TUTIOU i TIC GUMIOTIOUEVES. Of TIGTapiES TIpETeI v IpETEI Va TOTIOBETOUVTaI e 11 00T TONKSTITC:
Ot cEaVTANpiveg aropizg TIpETTE! Vo GQIPOUVIGI a6 T0 Traxvidi. OF GKPOBEKTEG TpOQOBOOiG Gev TpEel va BpayukukhuBoov. My
ETGTE T maTapieG o™ guid. AQaIEQTE TI TaTapieG €A Bev TIDOKEITal va YpNGIHOTOMGETE o TaIyyid! 10 Peyého YpovIKo didoTya

Xpoviké didotnua. Or pmarapies Sev mpémei va extiBevial ot umepBokik BepudtnTa, omwg nAlogdvela, puwid A kam Tapoyoio.

TPOEIAOMOIHEH: Kaxi Aertoupyic f amtaAeia pving Jmopef va: TpokAndef amd TropeBohég I0XUptov OURVOTTY
MAEKTPOOTATIKN EXKEVLOM, ¢ TTEPITTWON TIOU T0 EPQAVIOTE OTIOIGBATIOTE Hn QUOIONOYIKN AETTOUPYid, GGaIPEDTE Tig pTTaTapieg
Kol TOTIOBETAOTE TiG £avd.

EAAVikA



AUTH 1 EVGTITG E€nEl TTGIC VG XPNOTHOTIOIEITE T VéG GG YOUOKI-TOKI. SuvioTaral var SIaBAsETe Tov Thfipn 0Bnyd XPRONS yia
Aemopcof oBnyieg kt mposiBororioeic aogaeiag
'AGaIpEQTE T0 KA Jiovng KB walkie-talkie Kai TOTIOBETHOTE T TTaTapleg CULUYA E T TapaTIavt OBNyiEG oTic
TaTapiec KepdAaIo TANOGOPIGY I TIC LTTaTapiEC.
O row foere kot va fi0ETE 10 YouGKITGKI 0aG, GUpETE Tov Siak6Tn ONOFF o1 8¢0m ONIOFF.
o T va poETe 0T 0iko 0ag, TATOTE Kal KpaTAaTE TTaTEVo To KoupTr TALK Kat BIAGTE 0T LIKpOgUvO Trou BpioKeral oTo
£V PEPOC TTIC GUOKEUITG. ATTEAEUBEPWOTE T0 70 KOURTT LGAG TEAEIGOUETE TV OpIAIG Kl Yid VG OKOUGETE TV GAAN Gkpr,
Snueiwon: ouvioTaral n xpron Twy walkie-talkies a6 aTroTaON PETED 1,5 Kai 120 PETPWV Kal OE ETITEDN QVOIKTH TIEPIOKH,
To euBEAEa ETAB00TG EVBAETaI Vo SIGGEpE! QVEAOY b 10 GVAYAUGO Kal TS KaIpIKEG GUVBRKEG,

Xonawomrfore uSvo £va uaAako, chagpi e aviy1a va KGOGIGETE Ty ovia. M yoraoTOrEe aopputavTS. My
EKBETETE TN HoVaSa 0To GEGD NAIGKS QuC f GE omoiodriTroTe G0 Ty BeppoTTas. Mnv BuBiCere T wovcda ot vpé. Mnv
aTI0UVapUOMOYEITE f piXVETE T Lovada. Mny TIpooTIaBHTETE Vol TPIWETE ) val AUyiOETE T Lovaida. EG n povdda Tapousider
BuoherToupyia, TpooTIaBAoTE TG va GMEETE TIC LTTaTapieg. EGv auTd aTrodeixBel avaTIoTEAETLaTIKG, diaBdaTe avd To
£yxeIpidio odnyiov xprong.

SHMEIQEH: TrapakaAodpe QUAGETE QUTS To eyXEIpiBIo 0BNYIGY, TIEpIEXE TMUAVTIKEG TIAPOOpTES. AUTG T0 TIpoioy KAAJTITETH

a6 Ty eyyonan 3 ertv. M oMoIGBATIOTE atjwon 070 TAGioTo TG Eyyonang fi TG EGUTMEMONG peTd TV TANoN, TapaKakosE
ETKOVWVGTE E T0 BIGVOUEa 0ag Kol TIGpOUGIGOTE i EYKUp GTIGBEIEN aYopag. H eyyinan o KaAdTel oMoioBiTIoTe AT
UAKOU KATGOKEUIG Kl KGTAOKEUIG, BE EEQIpETN OTIOIOBITTOTE GB0PG TIou TIPOKUTITE! G T pn TN Tou EYXEIpBiou 0BNyIGY Xpron
1) a6 OTIOIABATIOTE GTPGGEKTN EVEPYEIQ TIOU EQAPROLETaI GE UT To TToIElo (6w aMoGUVapHOAGYNaN, éKBean Gt Bepp6TTa Kal
uypagia K AT.). EUVIOTATal va SIaTPEITE T OUOKEUGOId Yid OTIOIGBITIOTE TEPAITEPLY QVOGOpc.

TTPOEIAOOIHEH! AxaTGMANO Yia TIBIG KT Twv 3 E16. KIvBUVOS Tvyuou - MIKpG: pépI,. S€ it TPOOTIGBEIG Vol OUVEXiGOULE Va
BENTIGVOUE TIC UTIPECiEG G, B0 PTTOPOOTLE VA EQUpUOCOVE TPOTOTIOINGEIC OTa XPWHATA Kol T AETTOBEDEIES TOU TTpOIOVTOg
TIou epgavilovTal 0T OUOKEUGOTa.
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MpooTooia Tou mepiBEMovIog:
ot Bev TIpéTTeI va amoppiTTTovial pad i Tig OUViBEIG OIKIGKES GUOKEUE. GMOppILTv! YTIOOTTpIETE evepyd T
Biarfipnon Ty T6pwv Kai BonBrioTe oY TIPOGTOTK ToU TIEPIBAANOVTOG EMIOTPEOVIGG AUTH T OUOKEU OF Eva
KévTpo cuMoyiig (eav uTidpxe).
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TpU pagonaKosare, yBepeTe Ce, 4e CTIEAHHTE eeMeHTH Ca BKITIYEHN:

2 X NOpTTHEHM PAAMOCTaHIAM /1 X PBKOBOACTEO C HHCTPYKIAA

MPEAYMPEXAEHUE: Bousin ONaKoBLHM MATEpUAIW, KATO TUKCO, MACTMACORM NCTOBE, KaBEHH BPb3KI U ETHKETU He ca
AT OT Ta3M UTpaKa  TPAGEA L Ce HINELPNAT,

Mons, BiKTe CTpaHML 2 38 MOAPOBHA CXeMa Ha MOPTATUHATA PAAHOCTAHLS:

1. Byron TALK (FOBOPEHE) 3 npeamwaren ON/OFF (BKIM3KN) 5. Croba 3a konak

2. Mkpodpon ucokorosopuTen 6. Orpenetute wa Gatepnsta
Tpeanasky mepkw 3a ynoTpeGa

+ [10AALPA/TE MMHAMATHATA AUCTAHLYS OKOTIO YPEAA 33 OCTATLHHA BEHTUNIaLIA

+ OTBOpUTE HUKOra He TpsiGea Aa Ce GROKUPAT C BECTHULIM, 3aBECH, NOKDBKA U TH.

+ He NoCTaBAVITE YCTPOWCTBOTO BpXY OTKDHT NNalbK KATO JaNalTekit Caeu.

« BarepuiTe TpA68a A2 GHAAT HIXEBPNAHA NpaEHTHO. OTHECETE %208
+ YCTpO/ICTBOTO € 3a yNIOTPeGa NpH YMepeH Wi TPOMMHECKW KIMMT.
+ He vanaraie T3 MDOZYKT Ha BORHY KaNkw W npiCki. BPXy yCTpO/i He TpsGea na Gbpar npeaveT

MBHY C TESHOCT KaTo BadM
MpeaynpexaeHWe: PYCK OT eKCINOGHS, 3K0 GATEPUSTa & HenpasHIvo N0CTaBera. Mons, SaMeHsTe CaNO C WASHTIHa Wi
nonotva Gatepus. U Gatepu cuimacko

+ 3a 12 HaMANNTE PAUOHECTOTHATA EKCTIOIMLIMR, KOTATO WATIONIIBATe CBOETO YOKN-TOKM, APLTE CRYWIANKATa Ha NoHe 5
M (2 Ha) OT MLETO Ci

« HUKOra He U3n1on3BaiiTe BaLLMTE YOKU-TOKN Ha OTKPHTO NpH FBAMOTEBMAHa Bypa

+ He wanonseaiire PMR & qoxaa.

+ Ao BawmaT PMR Ce HaMOKpH, W3KTioueTe 10 W u3saneTe BarepnsTa. VacylueTe oTaeneHvieTo sa GatepusTa u ocrasere
KanaKa Ha GaTepusTa OTBOPeH 3a HAKONKO 4aca. He uanonasaiite PMR, ZJOKATO He UACHXHE HAMLIHO.
+ Cuxpansaiire PMR Ha MACTO, HEAOCTLIHO 3a GEBeETa M MankW AeLa

* BaTepTa He TpASA £a Co KATara +a TDEXOMEPH TONTHKA, KO CITHHGB3 COETIA, OToH W 1070BHM.

Bapsi Ha Foraro s rondsa Grdo o Ao s e

Pa3CTORHME 2,5 CMI O TANOTO. Yeepere ce, e Kby,
SeTpOiCTROT, Ho €3 CueTapoHMN O MEranin KowmonG. lpute yoTpORETEOTS AANGS O TARGTD a8 7 1ToBApATE
Ha WICKBAHWATa 38 PAICTOSHAE.

Bonwo youkTon paGort ¢ 3 1.5V == un AAA/ LRU3 tepus (Gatepurte e ca scnosen).
. OTenenweto aa BaTepTa & PasrioNoXeHO B 3AAHATa HACT Ha ypena. Mpean

Batepunte ‘cKobara 3a KonaH, BLpXy W i T ]j]

32KONMAIIKATa Ha CKOBGT U NOBAATHETe CHOGATA 3a KONaH, 34 44 5 OTCTPaHHTe.

2. C NOMOLLT Ha OTBEpTKa OTBOPETe KANaKa Ha OTIENIEHETO 3a GaTepHATa. Ol Drsvasanr O W
3. Vincranupaiire 6 x AAAILRO3 GaTepii, no Tpi BB BCAKO YCTPOVICTS, Cassaiiu ronsprcerra C
nocoueHa B fonHaTa Yact Na oTAenexveTo 3a Gatepuu, U m,mzm CXemara, nokasana H M 03 (F)

NpOTWBONONOKHaTa CTpaH
4. SATHOETE GTAGNEWETS Ha GATEpVATa, G2TETHETE BWHTA W NOCTABETE GGRATHO CXOBaTa 32 KOTaH,

HenpesapexgaliiTe ce Gatepnn He TpAGBa Aa Ce Npe3apexaar. AKyWylaTopRATe GaTepan TpRGEa Aa Ce Masaxgar
OT Urpasiara Npew 3apexaaHe. AkyMynaTopHuTe GaTepui Tpsioea Aa Ce 3apEXIaT Ca NOA Hadaopa Ha BL3PACTEH.
PaafiiuHiITe BWAOBE GATEPIN UM HOBM W WINONIBAHM BATEPUM He TpsBA Aa Ce CWecEaT. TPAOBA Aa C WANONIBAT Camo
GaTepyY O eV U ChiLM ANV PABHOCTORH CrIOPEA NPENIOPKATa B, baTepuiTe TpAOBa A CE NOCTaBST CrIOPEA NpasuTHaTa
noNsipHOCT. MaTowuieHwTe Gatepuy TpAGEa Aa Ce U3BAXAAT OT UTpadKkaTa. 3axpaHBaLLUTe KNeMU He TPRGBa Aa ce Cabpsear

ioCO. He W3XEbpIAITE GaTepuuTe B OrbH. CHOMETe GATepuMTe, K0 HAMA Aa WINON3BATE WIPTa 3a MPORLIKATENEH
Nepuo oT pewe. BaTepusTa e TPAGEA 4a Ce MaNara Ha NPEKOMEPHA TONMHA, KATO CITbHIEBA CBETAMHA, OrbH I MOA0BHH.

MPEYIPEX(IEHUE: Hewanpassocr i saryGa Ha namer Moxe fia ce FpGRIIIE oT EEMEACTENG ¢ B eCTuTa
CTpaHeTe GaTepuuTe U U nocraseTe

owoao



Toaw pagaen o6RCHABa Kak A2 UAMOMIBATE HOBHTE NOPTATEHH PAAHOCTaHLMK. TTpENOpLEa Ce A3 MPOYETETe HaMBIHO
NOTPEBATENCKHS HapbHHYK 32 NOAPOGHN MHCTDYKLIUM 1 reenypoeia 32 Geconacrocr.
OrtcTpanere ckoBara 3a Konan oT BCFKa NOpTATHBHA p ropHiTe
WHCTPYKUMM B MaBaTa C MH(OPMALLAS 32 GaTepuitTe
@ 32 30 BiowTe 1 MITIOATE CBOATA MOPTATHBHA PAZMOCTAHUR, TTbHETe Npeicceasa ONIOFF (BKIUVI3KTT) ks ONIOFF.
3a 1 10BOPUT CEC CB0R NPHATEN, HaTWCHETe W 32ApbXTe Gyowa TALK (TOBOPEHE)  r0Bopere B8 BHCOKOr0BOpHTENS
HaWaLL Ce B TOPHATa YaCT Ha YCTPOVCTEOTO, OTNYCHETe GYTOHa G KaTo CrpETe Aa F0BOpHTe 1 CAYLWAIITe Apyrara CTpaka
SABESEXKA: Mpenoptusa ce A M3MOMIBATe YOKN-TOKI Ha PAICTOHHE Mexay 1,5 1 120 METPa 1 Ha PaBHO, OTKDHTO MACTO.
TIpeAGBATENHHAT AUANGI0H MOXE A3 BaPHPA COPEL Penetha i aTOCKEpHATE YCToBHs.

Vianon3saiire CaO MeK, Texo BnaxeH 7T 3a NOJMCTEaHe Ha ypeaa. He wanonasaiiTe nosncTsaw npenapa. He wanaraiite ypeaa Ha
LUDEXTHa CIbHYEBa CBETTHA WK HAKAKEB APy U3TOHHMK Ha TonMHa, He noTansiite ypena sbe Bona. He pasrmobeaiite Wi He
vanycKaiire ypena. He onuTEaiiTe a WaBMBT WV OrbBaTe Ypera. P

12 CMeHUTe BarepuTe. AKO T0Ba Ce OKaXe HeeheKTUBHO, MPOYETETe OTHOBO PLKOBOACTEOTO C UHCTPYKLIMM.
3ABENEXKKA: Mons, sanasere 1082 PHKOBOLCTEO G HHCTPYKLIAW, TO ChILPKA BaKHE WHHOPMALIS

Toa 1P0RYT € OGRHaY O Hallra SoRHLIA IR, 32 CCa CTEA 10 EpAHLATa o cresnposetesr vy, o

P

9,
CBVPXETe Ce C AMCTPAGYTOPA CH W IPECTABETe BATMZHO AOKE3ATE noxymars. Hauars ot e cony ! bt
¥a TPOKSROUCTSGHN MaTEpHar i 8 igatorira, ¢ KT 13 MO OT

i EACTENE, KOESLEHD N TOON PR (aNDHMED ACMOHTEN, K o

1/ aaK4OC 1 7 ). Tpenopt.s 6o A SNGOT Onak0eia 3 6CRG G cpaeka

MPERYMPEXEHME! He e nonxonsu 3a Aeua oA 3 roukin. ONacHOCT OT 3aAYWIABAHE - MK HacTH,

B CTpeMexa i fa NPORLIKM 12 NOTOGPSIBAME YCNYTHTE Ci, HiE MOKEM A2 WIBLPLIMM NPOMSHA Ha LIBETOBETe 1 AeTaiinuTe
Ha NPOlyKTa, NoKasak Ha ONaKOBKaTa,

Pedepenus: TW11series-D n " & Eapona -7 8 Kuaih
©LEXIBOOK®

a Monsi cebp: © Hac Ha: om
www lexibook.com

3auwTa a okonHara cpena:
HexenaHuTe enexTpH4ec YPeu MOraT 12 Ce PELMKIAPAT U He TPAGBa Aa G U3XBLPNAT 3860HO

 oGuKsOBeHUTe GUToRM OTNabuw! Mons, aKTUEHO 22 NOZIKPENuTE ONa3saHeTo Ha pecypeHTe i Aa
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Cand despachetati, asigurati-va ca urmatoarele elemente sunt incluse:

2 x Aparate de emisie-recepiie / 1 x Manual de instructjuni

AVERTISMENT: Toate materialele de ambalare precum benzile, foll de plastic, sarmulitele si etichetele nu fac parte din acest
produs si trebuie aruncate pentru siguranta copilului dumneavoastra.

Va rugam sa consultatj pagina 2 pentru o diagramé etaliaté a aparatului de emisie-receplie:

1. Butonul COMUNICARE 3. Tntrerupator On / Of (Pomnit/Oprit) 5. Clema de prindere la centura.

2. Microfon 4. Difuzor 6. Compartiment baterii

Precautii de utilizare

+ Lasali o distanta minima in jurul dispozitivului pentru aerisire suficienta

« Fantele nu trebuie niciodata blocate de ziare, perdele, fete de masa, etc.

« Nu amplasati dispozitivul pe flacéri deschide precum lumanari aprinse.

 Baterile trebuie eliminate corect. Predafi-le unui punct de colectare pentru a proteja medil;

 Dispozitv care poate fi utlizat in climate temperate silsau tropicale.

« Nu expunefi acest produs langa picuri sau stropi de apa. Nu trebuie amplasa obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze,
pe unitate.

Avertisment: Risc de explozie dacé bateria este inlocuita gresit. Va rugam sa o fnlocuif numai cu o baterie identica sau

similara. Eliminati baterille uzate conform instructiunilor.

+ Pentru a reduce expunerea la radiofrecvents atunci cand utlizatj aparatul de emisie-recepe, finefi receptorul la cel putin
5 cm (2 inci) de fafa.

+ Nu utlizati niciodata aparatele de emisie-receptie in aer liver in timpul unei furtuni

« Nu utilizatj aparatul in ploaie.

+ Dacé aparatul devine s oprif- i scoateti setul de acumulatori. Uscati compartimentul bateriei i lasati capacul bateriei
desfacut pentru cateva ore. Nu utiizatj aparatul pana cand nu este complet uscat.

+ Nu lasafi aparatul la indemana copillo si a copillor mici.

 Baterille nu trebuie expuse la caldura excesiva precum lumina soarelui, foc sau alte surse similare.

* Dispozitivul respecta specificaile RF atunci cand este utilzat in apropierea corpulu. Pastrati o distanta de 2,5 cm de
corp. Asigurali-va ca accesorile dispozitivului, precum cutia dispozitivului $i tocul acestuia, nu contin componente de
metal. Tinej dispoziivul al distanta de corp pentru a respecta cerintele privind distanta.

Fiecare aparat de emisie-receptie functioneaza cu 3 baterii de tip AAA / LRO3 de 1,5 V == (baterille nu sunt incluse).

1. Compartimentul pentru baterii este situat pe spatele unitai. nainte de a instala baterile, scoateti mai intai clema de curea

situaté pe compartiment. Tragef] incuietoarea clemei si ridicati clema de curea pentru a o scoate.

2. Folosind o surubelnita, deschideti capacul compartimentului bateriei. WO' A ) m
3 \nsta\au cele 6 bateril AAAILRO3, tri in fiecare unitate, respectand pulama(ea indicats in partea de

mpartimentulu bateriei i conform diagramei prezentate alatural O v O W

s cor
4, chmdeu compartimentul bateriel, strangefi surubul si punetj clema de curea inapoi, -“"@tﬂ

Baterfle nereincarcabile nu rebule reincarcate. Baterille reicarcabile ebule scoase din jucarie inainte de a fi NCarcale.
Baterill reincarcabile se vor incarca doar sub supravegherea adulfor. Nu amesteca bateril noi s vechi sau bateri de tipuri
sau marci diferte. Se recomanda s utlizaj numai baterii de acelasi ip sau de tip echivalent. Baterile trebue introduse cu
polaritatea corects. Baterile descarcate trebuie scoase din jucrie. Bomele baterilor trebuie sa nu fie scurtcircuitate. Nu
arunca baterile n foc. Daca nu folosil produsul un timp indelungat, va rugam s& scoatef] baterile. Bateriile nu trebuie expuse
Ia caldura excesive precum lumina soarelui, foc sau alte surse similare.

AVERTISMENT: Probleme de functionare si pierderea memoriei pot fi cauzate de interferente puternice de frecventa sau
descrcari electrostatice. Daca apar probleme de funciionare, scoatej baterile si puneti-le Ia loc.



YNYWON

Aceasts sectiune explica cum sa va utiizati noile aparate de emisie-recepie. Se recomanda sa citfi ghidul complet de utlizare
pentru instructiuni detaliate si avertismente de siguranta
Scoatef clema de curea a fiecarui aparat de plie siinstalati baterile conform instrucfiunilor de mai sus din
capitolul cu informatji privind baterile.
Pentru a pomi si opri aparatul de emisie-receptie, glisatl intrerupéitorul ONIOFF pe ONIOFF.

0 Pentru a vorbi cu prietenul dumneavoastra, apésati si mentineti apasat butonul COMUNICARE si vorbif in microfonul situat
i partea de sus a unitatii. Eliberafi butonul dupa ce afi terminat de vorbit si ascultati comunicarea de la celalalt capat.

Noté: se recomanda utiizarea aparatelor de emisie-receptie de a o distanta cuprinsa intre 1,5 si 120 de mefri siintr-0 zona

deschisa platé. Raza de transmisie poate varia in functe de relief si de conditile meteorologice.

Utilizatj numai o carpa moale, usor umezita pentru a curata unitatea. Nu utiizatj detergent. Nu expuneti aparatul la lumina directa
a soarelui sau la oricare alta sursa de caldura. Nu scufundafj unitatea in apa. Nu demontat] sau trantf unitatea. Nu incercai sa
rasucifi sau sa indoifi unitatea. Daca unitatea functioneaza defectuos, incercati mai intai sa inlocuif baterille. Daca acest lucru
se dovedeste a fi ineficient, cit din nou manualul e instructiuni.
NOTA: va rugam sa pésirafj acest manual de instructiuni deoarece confine informatji importante.
Acest produs este acoperit de garantia noastra de 3 ani. Pentru orice solictare de garaniie sau service post-vanzare, vé rugam
& contactalj distribuitorul si sa prezentafi o dovada valida a cumpararii. Garantia noastra acopera orice defect de fabricatie,
cu exceplia oricarei deteriorari rezultate ca urmare a nerespectari manualului de instructiuni sau orice acfiune neatenta asupra
acestui produs (cum ar fi demontarea, expunerea la caldura si umiditate, etc.). Se recomanda pastrarea ambalajului pentru
lizare ulroara

WVERTISMENT! Inadecvat pentru copii mai mici de 3 ani. Pericol de sufocare - Componente mici.

T nercarea G Impundite » servilon oot putea s& modificam culorile si detalile produsului prezentat pe ambalaj

Referinta: TW11series-D Proiectat si dezvoltat in Europa — Fabricat in China
© LEXIBOOK®
Periryservio postanzate, v ugh s colacal a:savcomir@exiook.com
www.lexibool
Protectia mediului:

Aparatura electricé nedorita poate f reciclata si nu trebuie aruncata impreuna cu gunoiul menajer! Va rugam
s susinefi conservarea resurselor si s ajutafa protejarea mediului retumand acest aparat la un centru de
colectare (daca este disponibil.
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Haal alle accessoires voorzichig it de kartonnen verpakking. Bij het uitpakken, dient u na te gaan of de volgende
elementen inbegrepen zijn:

2 x Walkie-Talkies / 1 x Handleiding

OPGELET: De verpakkingsdelen, zoals plasic fole, plakband, etketten en metalen hechtingsbanden, maken geen deel u van dit speeigoed
en moeten voor ale veiligheid worden verwijderd vooraleer het speelgoed door een kind kan en mag worden gebruikt,

Ga naar bladzijde 2 voor een grafische voorstelling van de walkietalkie:

1. TALK knop (om te praten) 3. AAN/UIT-schakelaar
2. Microfoon 4. Luidspreker

5. Riemclip
6. Batterivak

Voorzorgsmaatregelen
+ Houd een minimale afstand rond het apparaat voor voldoende ventiatie.
« De ventilatie dient niet belemmerd te worden door het afdekken van de ventilatieopeningen door voorwerpen zoals een krant,
een tafellaken, gordijnen, efc.
 Plaats geen voorwerp met een open viam, zoals een brandende kaars, op het apparaat
« Gooi de batterijen op een jiste manier weg. Gooi gebruikte batterien in de inzamelbakken die voor dit doeleinde voorzien zi.
+ Het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt in een gematigd enlof tropisch Kimaat.
« Stel het apparaat niet bloot aan gespetter of gedruppel. Plaats geen voorwerp gevuld met een vioeistof, zoals een vaas,
op het apparaat.
Waarschuwing: Explosiegevaar wanneer de batterj verkeerd wordt vervangen. Vervang de batterij alleen door een identieke
of gelijksooriige batterij. Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

* Om bootsteling ozn radfrequente t verlagen tidens het gebnik vn jouw walketalkie, moet e de handsetteaminste
m (2 duim) van je gelaat verwijderd houd

i Jouw walkietalkies nooit nuuenshms lidens een omweer

+ Gebruik de walkietalkies niet in de

 Inin jouw walietalkos 0oi nat word, moet e het itztien en de batterin verwideren. Droog het batir vak en laat
het deksel gedurende enkele uren open. Gebruik enkel de handset wanneer het opnieuw droog is.

+ Hou de walkietalkies buiten het bereik van peuters en jonge kinderen

+ Venwijder de batterjen wanneer het speelgoed voor langere tjd niet wordt gebruikt. Stel de batterijen nooit bioot aan
een warmtebron,

+ Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties bi gebruik in de buurt van het lichaam. Bliff op een afstand van 2,5 om van
het | ichaam. Zorg ervoor dat de accessoires van het apparaat, zoals een case of houder, geen metalen componenten
bevatten. Houd het apparaat uit de buurt van uw lichaam om te voldoen aan de vereiste afstanden.

Elke walkietalkie werkt op 3 x 1.5 c, type AAA/ LRO3 batterijen (batterien niet

1. Het batterijvak bevindt zich aan de achterkan van het toestel. Voordat u de batterjen installeert,
verwilder eerst e riemclip die zich op het vak bevindt. Trek aan de ciipvergrendeling en breng de
riemclip omhoog om het af te halen.

2. Open het batterilvak met behulp van een schroevendraai.

3. Installeer de 6 x AAAJLRO3 batterien. Let hierbij op de juiste polariteit zoals aangegeven aan de
onderkant van het batterivak en in de afbeelding hiemaast.

4. Sluit het baterivak, maak vast met de schroef en breng de riemclip opnieuw aan.

Niet-heroplaadbare batterijen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batterijen mosten uit het speelgoed worden verwijderd alvorens deze op

te laden; heroplaadbere batterjen mogen alleen onder (oezicht van een volwassene worden opgeladen; verschilende types batterjen of neuwe en
oude batterjen mogen niet ondering gebruikt worden; gebruik alleen baterien van hetzelid of equivalente type z0als aangeraden door de fabrikan;

I refereniie voor atr daar het belangrike nformatie bevat. Goo batirien nooit in

Spen v i o he po vaor \angeve tid et zz\ gehm\ken nee debatlern ut ht spel. Wannee he gelid verzwak ofhe spel e eageert,
vervang dan de balterien nooit bloot azn uur

Waarschuwing! Een storing of geheugenvemes kan veroorzaakt worden door een sterke frequentie-interferentie of een

elektrostatische ontlading. Indien er zich een abnormale functie voordoet, stel het toestel opnieuw in of verwilder en verbind

opnieuw de batterjen.




Dit hoofdstuk toont je houe je jouw nieuwe walkie-talkies noet gebruiken. Het is aangeraden om de gebruikershandeiding
volledig te lezen voor de instructies en

Venwijder de riemciip van elke walkietalkie en installeer de batterijen volgens de aanwilzingen zoals vermeld in
bovenstaande hoofdstuk “Informatie omirent de batteri

@ O de wakietalkie aan en uitte zetten, schif de AAN/UIT-schakelaar naar ON (AANJOFF (UIT).
@ O tegen e viend te praten, druk en houd de TALK knop ingecukt e spreck in de microfoon aan de boverkant van et
toestel Laal de knop los eenmaal je gedaan hebt met praten en luister vervolgens naar wat je vriend te zeggen heeft

den de walkie-talkies te gebruiken op een afstand tussen 1,5 en 120 meter en in een viakke, open
ruimte (naarge\ang het terrein en de weersomstandigheden).

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten zijn verboden. Stel het spel niet
bloot aan direct zonlicht of eender welke hittebron. Maak het spel niet nat. Haal het niet uit elkaar en laat het niet vallen. Indien
je het spel voor langere tjd niet gebruikt, haal de batterijen eruit.

OPMERKING: gelieve deze handliding te bewaren aangezien het belangrke informatie bevat,

Het product s gedekt door onze 3 jaar garantie. Voor alle tid moet e je richten
tot de verkoper met een aankoopbewijs. Onze garantie geldt voor al het materiaal en e montage van de fabrikant, exclusief
alle schade veroorzaakt door het niet repsecteren van onze gebruiksaanwilzing ( zoals uit elkaar halen, blootstellen aan hitte of
vochtigheid....). Wij raden aan de verpakking te bewaren voor enige referentie in de toekomst. In onze poging voor constante
verbetering, is het mogeliik dat kleuren en details van dit product lichtjes verschillen van deze op de verpakking
Waarschuwing! Dit spel s niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden. Stikgevaar.

Referentie: TW11series-D
© LEXIBOOK®

Voorsence na verkoop,neem canactop met onze fams: savcomi@lexook.com
www.lexibool

Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China

Richtlijnen voor milieubescherming:
Gebruikte elektronische apparaten horen niet thuis in het huisafval | Wij vragen u daarom een bidrage aan de
bescherming van ons milieu te leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af te geven.

||
Lexibook® S.A
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis Frankrijk
Soort product: Walkie-Talkie Suivez-nous / Follow us
Type benaming: TW11series-D @LexibookCom
Frequentiebereik: 446.00625 MHz ~ 446.03125 MHz
Zendvermogen: 9.79dBm
Het maximale uitgangsvermogen is minder dan 20 mW.
Hierbij verklaar ik, Lexibook Limited, dat het type radioapparatuur TWA1series_D conform i
is met Richtljn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden lexibook_en

geraadpleegd op het volgende intemetadres:
http:/www lexibook com/doc/tw11/tw11_2.pdf

! www.lexibook.com
Yiu Wai Man
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Hong Kong



Po rozbaleni se ujistéte, Ze tyto prvky jsou zahmuty.
2 Vyslacky / 1 x Navod k pouii

'VAROVANI: Vgechny obalové materialy, jako jsou paska, plastikové listy, draty a visacky nejsou soucésti této hracky a je
Zapotebi je odstranit pro bezpecnost vaseho ditéte.

Podrobné schéma vysilacky naleznete na strance 2:

1. Tiatitko TALK (MLUVIT) : Hiavni vypinat ON/OFF (ZAPIVYP) 5. Spona na opasek
Mikrofon 4. Reproduktor 6. Prinradka na baterie

Podminky poui

+ Udrzujte minimaini vzdalenost kolem zafizeni pro dostatecné vétrani

+ Otvory se nesmi nikdy zablokovat novinami, zéclonami, ubrusy apod

+ Neumistujte zafizeni na ofeviené plameny, jako jsou zapalené svicky.

« Dbejte na spravnou likvidaci baterii. Vyhodte je do uréené sbémé nadoby, abyste ochrénili Zivotni prostiedi.

« Zafizent je urceno pro pouiti v mimém a / nebo tropickém podnebi.

« Nevystavuite tento vyrobek do blizkosti kapajici nebo stikajici vody. Nepokladejte na néj predméty napinéné kapalinou,
napt. vazy.

Varovani: Pfi nespravné vyméné baterie hrozi riziko vybuchu. Baterie nahradte pouze za stejné nebo obdobné baterie.

PouZité baterie likviduite die pokyni

« Ak choete znizit vystavenie radiovym vinam, ked pouzivate sériu TW11, drite slichadio miniméine 5 cm od tvare

« Nikdy nepouzivaite vase vys.elaéky vonku pocas birky.

« Nepouzivajte vase vysielacky v dazdi.

« Ak vysielacky navihnd, vypnite ich a vyberte batériu. Priestor pre batériu vysuste a kryt batérie nechaite na niekofko hodin
zlozeny. Nepouzivaite vysielacku, kym nie je Gpine sucha.

« Vysielacky uchovavaite mimo dosahu kojencov a maljch det

« Batérie nesmi byt vystavené nadmerému teplu, napr. sinecnému Ziareniu, poziaru a pod

« Zariadenie je v silade so $pecifikéciami rédiovych frekvencii, ak sa pouziva v blizkosti vasho tela. Dodrziavajte
vadialenost 2,5 cm od tela. Zaistite, aby prislusenstvo pristroja, napriklad obal alebo puzdro, nebolo vyrobené z kovovych
komponentov. UdrZute zariadenie v dostatocnej vzdialenosti od tela, aby vyhovovalo poziadavkam na vzdialenost.

Kazd4 vysilatka je napéjena 3 x 1.5V == talkalickou baterie AMAILRO3 (baterie nejsou soucdsti dodavky).
1. Kryt prostoru pro baterie je umistény na zadni strang pfistroje. Pred instalaci baterii nejprve demontuite

Sponu na opasek umisténou na pihradce. Vytahnéte zapadku spony a i @1
na opasek nahoru pro jejl odstranéni .
2. Pomoci $roubovaku oteviete kryt prostoru pro baterie. Ol @ rsvaamsmO W)
3. Vlozte 6 x AMILRO3 baterie s dodrzenim spravné polarity uvedené uvnit prostoru pro baterie a O ]
podle nkresu naproti. l D

4. Uzavfete prostor pro baterie, utdhnéte $roub a namontujte sponu na opasek.

Baterie, které nejsou urteny k dobijeni, nedobijejte. Dobijeci baterie se ped nabijenim musi vyjmout z hratky. Dobijeci
baterie Se smi dobijet pouze pod dohledem dospélé osoby. Nesmi se michat riizné typy baterii, nebo nové a staré baterie.
Doporucuje se pouzivat baterie stejného nebo ekvivalentnio typu. Baterie se musi viozit se spravnou polaritou. Vybité
baterie se musi z hracky vyjmout. Nezkratute pfivodni svorky. Baterie nevhazujte do ohné. Pokud hracku Tebudete pousivat
po delsi dobu, vyberte z nf baterie. Baterie nesmi bt vystaveny nadmémému teplu jako nap. sluneénimu zéeni, ohni apod.

VAROVANI: Porucha nebo ztréta paméti miiZe byt zpisobena silnym rusenim nebo elektrostatickym vibojem. V pripadé
nestandardniho fungovan zafizeni vyjméte baterie a poté je viozte zpét.



ANS3Y

Tato cast vysvétluje, jak pouZivat vase nové vysilacky. Je doporuceno pretist si celou uzivatelskou pfirugku pro podrobné
pokyny a bezpegnostni upozoméni.

@ Demontuite sponu na opasek kazdé vysilasky a nainstalufe baterie podle vySe uvedenjch pokyni v kapitoe o baterich.
@ Prozapnuti a vypnuti vysiatky posuite hlavni vypinat do polohy ON / OFF.

@ Choetei miuvtspiitelem, stisknéte a pidrzte tlaitko TALK  promluvte do mikrofonu umisténého na horni irané
piistroje. Po ukoncen hovoru uvolnéte tiaditko a naslouchejte druhé strané.

Poznamka: Doporucujeme pouzivat vysilacky ve vzdalenosti od 1,5 do 120 metri v otevieném rovném prostoru

Vysilaci dosah se mize liit v zavislosti na reliéfu a povétmostnich podminkéch.

K &isténi zafizeni pouzivejte pouze mékky, mimé navingeny hadfik. Nepouzivejte Gistici prostfedky. Zafizeni nevystavujte
pusobeni pfimého slunecniho zafeni nebo jakémukoli zdrojitepla. Neponoue zatizeni do vody. Zafizeni nerozebirejte ani
nenechte upadnout, Zafizeni neprohybeite ani nezkrutte. Pokud zafizeni nefunguje, zkuste nejprve vyménit baterie. Pokud to
nepomiize, znovu si prectéte navod k obsluze,

POZNAMKA: Navod k obsluze si dobfe uschovejte, obsahuje dlezité informace.

Na tento vyrobek poskytujeme 3-letou zaruku. Pro jakjkoli narok vyplyvaiici ze zaruky nebo pozarugnino servisu vyhledejte
vaseho distributora a predlote platny doklad o koupi. Nase zaruka pokryva jakékol vady na materidlu nebo vyroby, vyjma
jakéhokoli poskozeni vypljvajiciho y nedodrzeni navodu k obsluze nebo jakékoli neopatmé éinnosti s timto vyrobkem (ko je
rozebrani, vystaveni horku a vinku atp.). Doporucuje se uchovani obalu pro jakoukoli prsti referenci

VAROVANI N vhoané pro 6Bl o 3 e, Nebezpeci uduon! - Malé .

Reference: TW11series-D NavrZeno a vyvinuto v Evropé — Vyrobeno v Cing
©LEXIBOOK®
Pro poprodejni servis se obratte na nas tym savcomfr@lexibook.com wwwlexibook.com

Ochrana zivotniho prosted:
Nepotfebn elekiricka zafizeni Ize recyklovat a nesmi se odhazovat spole€né s b&znjm domovnim odpadem!
Chratite prosim pfirodni zdroje a Zivotni prostiedi a odevzdeite toto zafizen na sbémém misté (pokud existuje).

Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes Batiment 11
91940 Les Ulis Francia

Druh produktu: Vysilatky Suivez-nous / Follow us
Typové oznatent: TW11series-D @LexibookCom

Frekvencni rozsah: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz

Prenosovy vykon: 9.79dBm

Maximaini vystupni vykon je mensi nez 20 mw.

de equipo radioeléctrico TW1series_D es conforme con la Directiva i
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la lexibook_en

direccion Internet siguiente: http://www lexibook.com/docitw11/tw11_2.pdf

Yo <
Yiu Wai Man www.lexibook.com
Manazer rozvoje produktu ©lexibook®

Hong Kong



Pri rozbafovani sa uistite, Ze nasledujice prky su sicastou balenia:
2 . Vysielatky | 1x Navod na poutie

péska, plastové flie, droty a Stitky, e s sicastou tejto hracky amali by

byf Zodovane bezpecnosti vasho dietata.

Podrobn schému vysielacky néidete na strane 2:

1. Tiagidlo TALK 3. Hany vypinac 5. Spona na opasok

2. Mikrofén 4. Reproduktor 6. Priestor pre batérie

Bezpeénostné opatrenia pri pouzivani

+ Udrzujte minimainu vzdialenost okolo zariadenia pre dostatoéné vetranie.

+ Otvory by nikdy nemali byt zakryté novinami, zéclonami, obrusmi ald

« Neumiestiujte pristroj na otvoreny plame, ako st zapélené svieck

~ Bl by s ral sprévne 2iKudovat  zaamo ochrany Eoinéhe prosiedia ichodneste do erne] nédoby.

+ Zariadenie na pouziie v miemom a/alebo tropickom podnebi.

+ Nevystavuite tento vyrobok do blizkosti kvapkajice] alebo striekajicej vody. Na jednotku by nemali byt umiestnené Ziadne
predmety napinené kvapalinami, ako su vazy.

Vhrovanis: REo vjbuchu pri nesprane] wavene batére. Batérie yymete lon a rovnaké albo podobné batérie. Zkvicte

pouZité batérie podfa pokynov.

+ Ak chcete znizit vystavenie radiovym frekvenciam pri pouzivani vysielacky, drte siichadlo aspofi 5 cm od tvére.

+ Vysielacky nikdy nepouzivaite vonku pocas birky.

+ Nepouzivajte PMR v dazdi

+ Ak'sa PMIR stane mokrou, vypnite ju a vyberte batériu. Vysuste priestor na batérie a nechajte kryt batérie niekofko hodin
odklopeny. Nepouzivajte PMR, kym nie je tplne suché.

+ PMR uchovévajte mimo dosahu dojéiat a malych deti

 Batéria nesmie byt vystavena nadmernému teplu, ako je sineéné Ziarene, ohel a podobne.

+ Zariadenie spifia RF Specifikécie pri pouzivani v blizkosti vasho tela. Udrzuite vzdialenost 2,5 com od tela. Uistite sa,
Ze prislusensivo na zariadenie, ako napriklad puzdro na zariadenie a kryt na zariadenie, nie si zozené z kovovych
komponentov. Aby ste spinili poziadavku na vzdialenost, drte zariadenie dalej od tela.

Kazda vysielacka funguje na 3 x 1,5 V batérie typu AAA/ LRO3 (batérie nie i sucastou balenia).

1. Priehradka na batérie sa nachadza na zadnej strane zariadenia. Pred intalaciou batérii najprv
odstréiite sponu na opasok umiestnent na priehradke. Zatiahnite za zapadku spony a zdvinnite
sponu, aby ste ju mohli vybrat. Orsvanansa @[]

2. Pomocou skrutkovata otvorte kryt priestoru pre batérie. © ol

3. Nainétalujte 6 batérii AAA/LRO3, tri do kazdej jednotky, pricom dodrxu](e polaritu uvedent v oV AsALRS
spodne] casti priehradky na batérie a podra obrazka na druhej st i

4. Zhtvora prishiadku na batari, liahmie skrul  nasadte Spom s opasck !

Batérie, kloré nie su ijat. Nabij vyberte 2 pistroja pred ich nabfjanim. Nabilacie baérie dobijajte:

len pod dohladom dospelej csoby Nemlesaj(e rozne typy batéri alebo nové a pousité batérie. Odporicame pouzivat iba batérie
ronalkého e paobngho ypu. Beldre musie by vozené so sprnou polaroc. Wberls whi b 2 priss, Privond
svorky nesmi byt skratované. Nevhadz
Batéia nesic byt vyStavena naimememu tpl 2o e Sinecne Zrene, chefa podobne

VAROVANIE: Porucha alebo vymazanie pamti mozu byt sposobené silnym rusenim alebo elektrostatickym vybojom. Ak by
doslo k vyskytu nejakych nezvyajnych funkcil, vyberte batérie a znova ich viozte.



Tato Gast vysvelluje, ako pouzivat vase nove vysielatky. Odpordame preditat s celd pouzivatefsku prirucku, kde njdete
podrobné pokyny a bezpecnostné upozomenia.

(@) Odstrite sponu na opasku kazde] vysielatky a nainsialujt batérie poa pokynov uvedenych vySie v kapitole
Informécie o batéridch.

@ Ak choste vysielacku zapnit a vypnit, posute hlavny vypinat do polohy ONIOFF (ZAPIVYP).

0 Ak cheete hovorit s priatefom, stlacte a podrzte tlagidio TALK a hovorte do mikrofénu umiestneného na vrchnej strane
zariadenia. Po skonceni hovoru volnite tiacidlo a potivajte druh stranu.

Poznamka: vysielacky odporicame pouzivat zo vzdialenosti 1,5 a2 120 metrov na rovnom a otvorenom priestranstve.

Prenosovy rozsah sa moze liit v zévislosti od reliéfu a povetemostnych podmienok.

Pouzivajte iba méikki, mieme navinceni handricku na Gistenie pristroja. Nepouzivaite Gistiace prostriedky. Nevystavute pristroj
priamemu snecnému Ziareniu alebo inému zdroju tepla. Neponraite prisiroj do vody. Nerozoberaite pristroj a nenechaite ho
spadniit. Nepoksaite sa pristroj skrcat alebo ohybat. Ak jednotka nefunguje spravne, skiste najprv vyment batérie. Ak sa to
ukéze ako neucinné, znovu si precitajte navod na pouzitie.

POZNAMKA: Odlote i tento navod na obsluhu, pretoZe obsahue doleZité informécie.

Na tento vjrobok poskytujeme 3-rocns zéruku. Pri kazdej reklamécii v ramci zéruky, alebo v ramci pozérucného servisu sa obrétte
na vasho distribitora a prediozte platny doklad o kipe. Nasa zéruka sa vztahuje na vetky vyrobné chyby materialu a spracovania
s vjnimkou zhorsenia v dosledku nedodrzania navodu na obsluhu alebo akejkolvek neopatrmej manipulcie vykonanej na tomto
predmete (napr. demontaZ, vystavenie teplu a vihkosti, atd.) Odporicame vam, aby ste si obal odlosil pre dalsie pouzitie:
'VAROVANIE! Nevhodné pre deti mladie ako 3 roky. Nebezpecensivo udusenia malymi castai

V snahe dosiahnut zlepSovanie nasich sluzieb sme mohii vykonat farebné tpravy a iné podrobnosti oproti virobku znazomenom
na obale.

Referencn cislo: TW11series-D Navrnuté a vyvinuté v Eurdpe - Vyrobené v Cine

©LEXIBOOK®
Pre popredajny servis nas prosim kontaklujte na: savcomfr@lexibook.com

Ochrana zivotného prostredia:

Nepotrebné elektrické spotrebice mozu byt recyklované a nesmi sa likvidovat spolu s beznjm domovym odpadom!
Podporujte akiivne zachovanie prirodnych zdrojov a poméhajte chranit Zivoiné prostredie tjm, Ze zanesiete tento
pristroj do zbemého centra (ak je k dispozicii)

—
Lexibook® SA.
6 avenue des Andes Druh produktu: Vysielatky Sui Foll
Batiment 11 Oznacenie typu: TW11series-D ”"’91'"9;‘ / b ollow us
91940 Les Ulis Frekvenény rozsah: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz @LexibookCom
France Vysielaci vikon: 9.79dBm
Maximainy vistupny vykon je menej ako 20 mW ﬁ @
Spolognost Lexibook Limited tymto prehlasuie, Ze typ radiového zariadenia TWH1series_D
o v sulade so smermicou 2014/53/EU a nariadenim o radiovych zariadeniach z roku 2017. ]
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na nasledujice] internetovej adrese: lexibook_en

itp:/fwww lexibook.comidoc/tw1/tw1_2.pof
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